$» MERRYCHEF

G i k0n® Cas

Serwisowanie i czesci - instrukcje
obstugi

Bikon

cooking redefined

OSTRZEZENIE PRZED EMISJAMI MIKROFAL
NIE NARAZAC SIE NA EMISJE MIKROFALOWE
Z GENERATORA MIKROFAL ANI ELEMENTOW
PRZEWODZACYCH ENERGIE MIKROFALOWA.

N
v WELBILT

Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi 1
Numer czesci 3223870 PL
Wersja 1



SYMBOLE

Ponizsze symbole sa w danych przypadkach uzywane w catej instrukcji obstugi jako wskazéwki wizualne.
Zawsze MUSZA by¢ przestrzegane i wdrazane odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ten symbol jest uzywany, gdy istnieje bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich obrazen lub smierci.

OSTRZEZENIE
Ten symbol jest uzywany, gdy istnieje mozliwe niebezpieczeristwo powaznych obrazen ciafa.

UWAGA
Ten symbol jest uzywany, gdy istnieje mozliwe niebezpieczeristwo obrazen ciata.

UWAGA
Ten napis jest widoczny, jesli moze dojs¢ do uszkodzenia sprzetu.

INFORMACJA

Ten symbol jest uzywany do podkreslenia przydatnych lub waznych informacji. Na przyktad: Podrecznik
sktada sie z gtéwnych rozdziatéw (markery zaktadek po skrajnej lewej i prawej stronie), po ktérych
nastepuja gtéwne nagtéwki tematdw, a nastepnie podtematy i tekst. Tekst z numerem referencyjnym
lub litera, tak jak (1) dotyczy tego samego odnosnika @) na rysunku.

2 Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
Numer czesci 3223870 PL
Wersja 1



(®)
£~
SPIS TRESCI 24
m &
N
U
BEZPIECZENSTWO | PRZEPISY 15 KOMPONENTY WYSOKIEGO NAPIECIA 28 '&‘ o
1 ZASADY BEZPIECZENSTWA 4 15.1 Proba transformatora wysokiego napiecia 28 m
. 15.2 Test prostownika wysokonapieciowego (ptytka dio- 0
SZCZEGOLY PRODUKTU dowa) 2
2 INFORMACJE O PRODUKCIE I JEGO FUNKCJE 5 15.3 Préba kondensatora wysokiego napiecia 29
3 CECHY GEOWNE 6 154 Test magnetronu wysokiego napiecia 29 : )
4 DANETECHNICZNE 7 16 KOMPONENTY WYSOKIEGO NAPIECIA 30 ‘8 E
4.1 Specyfikadja 7 16.1 Regulacja blokady drzwiczek 30 v 2
4.2 Numer seryjny (tabliczka znamionowa) 7 16.2 Silnik i sterownik silnika wentylatora konwekgji 31 H g
4.3 Zgodnos¢ z dyrektywami 7 ; -
5 INSTALACJA 9 CZESCI ZAPASOWE | ZAMIENNE
6 INSTALACJA ELEKTRYCZNA 10 17_ KOMPONENTY KUCHENKI 32
7 PRZEWODNIK PO INSTALACJI ELEKTRYCZNE) 1 18 Phyty drukowane SR8 i QTS 34
7.1 Obciazenie fazy 11 181 Wym{ana oR8 4
8 USTAWIENIA STEROWANIA KUCHENKI 12 18.2 Wymiana QTS - 34
8.1 Tryb pracy kuchenki/ustawienia nawigacji (A) 12 183 Wymniana PM (modutu ,OSObOWOSCl) 3
- 19 ROZWINIETY WIDOK CZESCI ZAMIENNYCH 36
8.2 Ustawienia jezyka (B) 12 -
8.3 Ustawienia temperatury i etykiet (C) kuchenki 12 20 CZESCI ZAMIENNE 37
84 Liczniki receptur (E) 13 21 DIAGNOST'YKA. 40
8.5 Ustawienia daty i czasu (F) 13 21.1_Komunikacja robocza 40
86 Gloinoic (G) 13 21.2 Lista kodow btedow 41
' . 21.3 Kod btedu dla wiadomosci préb przed ponownym uru- >
8.7 Zegar kuchenki (H) 13 chomieniem e E "
8.8 Programy kuchenki na USB (J) 14 214 Normalne wiadomosci 43 uz-hg
8.9 Zakres temperatury (K) 14 21.5 Komunikaty o btedach. Kuchenka przerywa prace 43 8 o
8.10 Zmiana hasta (L) 14 s 8
8.11 Wygaszacz ekranu (M) 14 OBWODY ELEKTRYCZNE g
9 SCHtADZANIE KUCHENKI PRZED CZYSZCZENIEM 15 22 Plyty drukowane SRBiQTS 44
9.1 Schiadzanie kuchenki 15 22.1 LEDy QTS 44 -
9.2 Przygotowanie do czyszczenia kuchenki 15 22.2 Lokalizacje terminali QTS 44 =
10 INSTRUKCJA CZYSZCZENIA ZIMNEJ KUCHENKI 16 22.3 Diody LED SRB 45 3 u
224 Lokalizacje terminali SRB: 46 E 2
SERWIS 23 SCHEMATY 47 ﬁE
11_KONSERWACJA KUCHENKI 17 23.1 POLACZENIA ZASILANIA eds 51 o
11.1 Procedura konserwadji 17 932 OBWOD STEROWANIA eds 59 ~$
11.2 Przechodzenie w tryb serwisowy 17 233 OBWOD GRZALKI e4 53 rd
12 BEDY | DIAGNOSTYKA 18 234 OBWOD MIKROFALOWY e4 54
12.1 KOMUNIKATY O BLEDACH 18
12.2 KOPIOWANIE KOMUNIKATOW O BLEDACH 18 URUCHOMIENIE g
12.3 DZIENNIK BLEDOW (ERROR LOG) 18 24 Uruchomienie kuchenki 55 -
124 LICZNIKI KUCHENKI (OVEN COUNTERS) 18 24.1 Pierwsza instalacja 55 8
12.5 WIDOK OGOLNY 19 24.2 Po serwisie 55 5
13 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA 20 <
(a)
KOMPONENTY DO PROB
14 TESTOWANIE KUCHENKI 23
14.1 Wymagane wyposazenie 23 uz‘
14.2 Préba uziemienia/izolacji 23 E N
14.3 Kalibracja ekranu 23 o g
144 Proby kuchenki 24 E £
14.5 Proba mocy mikrofal 24 (o) E
14.6 Proba szczelnosci mikrofal 25 d
14.7 Préba kontroli temperatury (Temperature Control Test)
26
14.8 Test szczelnosci 27 w
14.9 Préba przed ponownym uruchomieniem 27 E
=
(@]
I
Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi 3 g
Numer czesci 3223870 PL [
Wersja 1 =




]

w
m
N

-2

)

NN

mm

2>

N n

<+

S

o

1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE - PRZECZYTAJ UWAZNIE

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki techniczne dla
inzynierow, ktdérzy z wynikiem pozytywnym przeszli
autoryzowane zapoznanie z produktami i kurs szkoleniowy
firmy Merrychef w celu wykonywania zadan serwisowych/
napraw urzadzen wskazanych na oktadce niniejszej instrukgji
obstugi, ktore nie moga by¢ wykorzystywane do urzadzen
innych producentéw lub modeli.

Pamietaj, ze madrzej jest nie wykonac czynnosci
serwisowej, jesli jest sie niepewnym odnosnie swoich
mozliwosci kompetentnego, szybkiego i zapewniajacego
bezpieczenstwo wykonania zadania.

Aby unikna¢ obrazen siebie lub innych oséb oraz w celu
ochrony urzadzenia przed ewentualnym uszkodzeniem,
musisz przeczytac i zrozumie¢ wszystkie odpowiednie
instrukcje i ZAWSZE przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa
podczas serwisowania kuchenki.

1.0.1 Przed przystapieniem do naprawy kuchenki, sprawd? ja
pod katem emisji mikrofal, wykorzystujac do tego skalibrowany
czujnik emisji mikrofal.

1.0.2 Sprawdz, czy kuchenka nie emituje mikrofal, nawet jesli
rzekomo nie dziata.

1.0.3 Sprawdz, czy kuchenka nie dziata stale, bez wzgledu na
to, czy na wyswietlaczu znajduje sie wskazanie o gotowaniu,
czy nie.

1.04 Nigdy nie wykonuj czynnosci przy zasilaniu sieciowym,
gdy znajduje sie ono pod napieciem.

1.0.5 Przed zdjeciem obudowy kuchenki zawsze odizoluj
kuchenke od zasilania energig elektryczna. Wylacz i wyjmij
wtyczke kuchenki z gniazdka, wytacz wytacznik, aby odtaczyc
podtaczone pozostate kuchenki.

UWAGA: Wytqcznik kuchenki nie zapewnia odpowiedniej
ochrony przed porazeniem prqdem elektrycznym, gdyz nie
odfqcza on wszystkich potqczeri wewnetrznych od zasilania.
1.0.6 Upewnij sie, ze przytacze elektryczne jest zamkniete

na zamek/ktodke, aby zapobiec przypadkowemu wigczeniu
kuchenki.

1.0.7 Nie pozostawiaj kuchenki bez nadzoru ze
zdemontowanymi ostonami oraz w trakcie testowania kuchenki
miej w zasiegu wzroku innych pracownikéw zapewniajac, aby
nie byt mozliwy dostep innych oséb, niz tylko wyszkolonych
inzynierow.

1.0.8 Demontuj tylko minimalna liczbe oston, a przed
rozpoczeciem pracy przy kuchence kondensatory
wysokonapieciowe musza zostac roztadowane przy pomocy
odpowiednio izolowanych rezystoréw 10 MQ.

1.0.9 W celu unikniecia przypadkowego kontaktu z
niebezpiecznymi przewodami uzywaj izolacji tymczasowe.

1.0.10 Nie dotykaj zadnych wewnetrznych przewodow ani
ztaczy w kuchence, bez wzgledu na to czy wiadomo, ze s3 pod
napieciem, czy nie, a takze unikaj kontaktu metalowych czesci
(obudowy, panele, itp.) kuchenki z ciatem.

1.0.11 Uzywaj tylko elektrycznie izolowanych wkretakow
do regulacji ‘Potencjometrow’itp., zapewniajac by narzedzie
niczego innego nie dotykato.

W PRZYPADKU ZAUWAZENIA DYMU
WYLACZ KUCHENKE - ODLACZ/ODIZOLUJ OD
ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO -

NIE OTWIERAJ DRZWICZEK, ABY STLUMIC
PLOMIENIE.

NIEBEZPIECZENSTWO!

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY KUCHENKI
ODIZOLUJ ZAWSZE PIEKARNIK OD ZASILANIA
ENERGIA ELEKTRYCZNA. WYLACZ, WYJML)
WTYCZKE KUCHENKI Z GNIAZDKA, WYLACZ
WYLACZNIK, ABY ODtACZYC PODLACZONE
POZOSTALE KUCHENKI ORAZ ZAMKNLJ
WYLACZNIK NA ZAMEK.

OSTRZEZENIE

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY PRZY
KUCHENCE ZAWSZE ROZLADU)J
KONDENSATORY WYSOKIEGO NAPIECIA ZA
POMOCA ODPOWIEDNIO IZOLOWANEGO
REZYSTORA 10MQ.

1.0.12 Przed uzyciem upewnij sie, ze wyposazenie testowe jest
prawidtowo ustawione.

1.0.13 Wyposazenie do testowania, takie jak metrowe
przewody pomiarowe lub zaciski musi by¢ podtaczane i
odtaczane, gdy urzadzenie jest odtgczone od napiecia, i dotyczy
to kazdego testu.

1.0.14 Nie przeprowadzaj badan sprawnosci magnetronu, gdy
zdemontowane sg ostony kuchenki.

1.0.15 Unikaj dotykania sprzetu testowego, chyba ze jest to
niezbedne do zapewnienia prawidtowego dziatania.

1.0.16 Po zakonczeniu czynnosci serwisowych wykonaj
kroki procedury,Oddanie kuchenki do uzytku”w rozdziale
,Uruchomienie"tego podrecznika.
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2 INFORMACJE O PRODUKCIE I JEGO FUNKCJE

BUDOWA
e Komora kuchenki i obudowa ze stali nierdzewnej

UKLAD STEROWANIA
e Kolorowy ekran dotykowy, sterowanie ikonami.

e Przechowywanie do 1024 programow z 6
etapami na program gotowania, udostepniajac
instrukcje dla uzytkownika na kazdym etapie.

3P
O v
05
~I=)
N

e
Na

e Transfer danych z pamieci USB.

e System bezpieczeristwa: gwarantuje utrzymanie
temperatury sterowanej przestrzeni w
dopuszczalnych granicach.

MOC MIKROFAL
e Dwa magnetrony.
e System dystrybugji, obracana aktywna antena.

e Ustawienia mikrofal, wylgczone lub 5-100% z

przyrostem 1%.
Catalytic Converter

e System bezpieczeristwa: dopuszczony
przez wtasciwg agencje w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy, w tym monitorowania pradu i

wykrywania przegrzania magnetronow. @
A —
=
CIEPLO KONWEKCYINE \ dOX 4 '%D
e Ustawienia temperatury 0°C wyt. i od 100°C do Impinger Plates - L Comvection Fan
275°C w krokach po 1°C. - @ 'b
e System dystrybudji, termoobiegiem. 444444

e Ustawienie wentylatora konwekgji, 10-100% w
krokach co 1%.

e System bezpieczenstwa: wykrywanie przegrzania
komory kuchenki.

Heater Element

Particle Filter

PROCEDURA ROZRUCHOWA

Ptyty QTS i SRB uruchamiaja sie przy pomocy
przetacznika kuchenki w pozycji WYL i zasilaniu JAKTO DZIALA
sieciowym Wk. Gdy przetacznik kuchenki jest w pozycji
WL na ekranie powitalnym krétko wyswietlane sa
informacje o kuchence oraz wiaczony zostaje wentylator
chtodzacy.

Wentylator konwekcji zasysa powietrze przez dyfuzor
powietrza (1). Zostaje ono nastepnie podgrzane

i wraca do komory kuchenki przez katalizator

(2) i ptytki Impinger (3) w celu wytworzenia
réownomiernego wzoru ciepta w kuchence. Ten wzér
ciepfa pozwala zywnosci rownomiernie sie gotowac i
daje za kazdym razem wyrazne zarumienienie.

Po wykonaniu udanej proby logiki, przekaznik
bezpieczenstwa zostaje zasilony, a kuchenka podgrzewa
sie lub wyswietla mozliwos¢ wyboru temperatury
podgrzewania. Po podgrzaniu kuchenka wyswietla
gtdéwne menu w trybie FS lub wybor receptur w trybie
QSR.

PROCEDURA WYLACZANIA

Gdy przetacznik kuchenki jest WYL, na ekranie
wyswietlana jest informacja «Shutting Down»
(Zamykanie), a wentylator pracuje az temperatura
obudowy spadnie wystarczajaco (temperatura obudowy
50°C).

Przekaznik bezpieczenstwa zostaje odfgczony, a ptyty
QTS i SRB pozostajg aktywne.
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3 CECHY GLOWNE

1 WEACZNIK/WYLACZNIK

WEACZNIK (1) wiacza kuchenke, WYLACZNIK
(0) wytacza kuchenke do trybu czuwania. NIE
POWODUJE TO ODLACZENIA PRZEWODOW
WEWNETRZNYCH OD ZASILANIA.

2 PANEL STEROWANIA

Dotknij przyciskéw ekranowych (EasyToUCH®)
do sterowania funkcjami kuchenki, w tym
uruchomienia diagnostyki i trybu serwisowego.
3 USB MenuKey®
Gniazdo, znajdujace sie pod logo, umozliwia
uzycie USB MenuKey®, ktéry bedzie uzywany
do aktualizacji programéw gotowania i
oprogramowania kuchenki na ptytkach
drukowanych.

4 KOMORA KUCHENKI
Komora kuchenki jest najczesciej wykonana z ptyt
ze stali nierdzewnej, ktére musza by¢ utrzymywane
w czystosci, aby zapobiec zanieczyszczeniu
produktéw spozywczych i umozliwiaja prace
kuchenki z nalezyta wydajnoscia.

5 PLYTY IMPINGER (gérna i dolna)

Kieruja powietrzem w komorze kuchenki. Musza by¢
regularnie czyszczone i wolne od zanieczyszczen.

6 DRZWICZKI KUCHENKI
Podwdjne drzwiczki maja izolowang termicznie
wewnetrzng czes¢ w celu obnizenia temperatury
powierzchni oraz posiadajg dfawik mikrofal.

7 USZCZELKA DRZWICZEK
Zapewnia szczelnos$¢ drzwiczek oraz musi by¢
utrzymywana w czystosci. Uszczelka musi by¢
regularnie sprawdzana, a w razie zuzycia lub
uszkodzenia wymieniana.

8 FILTR POWIETRZA
Wlot powietrza zapewnia powietrze chtodzenia
elementéw wewnetrznych i musi by¢ czyszczony
codziennie, aby NIE doszto do jego zapchania. Filtr
musi by¢ zamontowany, aby mozliwa byta praca
kuchenki.

9 WYLOT PARY
Odprowadza pare z wnetrza kuchenki. \ =

10 WENTYLATOR TERMOOBIEGU

Zapewnia obieg goragcego powietrza przez
konwertery katalityczne oraz w komorze kuchenki.

11 TABLICZKA ZNAMIONOWA
Tabliczka znamionowa, znajduje sie na tylnej
pokrywie kuchenki, okresla model, numer seryjny,
moc elektryczna i numer telefonu producenta.

12 KABEL ZASILANIA SIECIOWEGO
Znajduje sie z tytu kuchenki i nalezy go wymienic,
jesli bedzie zuzyty lub uszkodzony.

13 SRUBA DOSTEPU TERMOSTATU PRZEGRZANIA
Aby zresetowac termostat przegrzania komory
kuchenki nalezy wykreci¢ srube, aby uzyska¢ dostep
do termostatu.

o
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4 DANETECHNICZNE

4.1 Specyfikacja

Opis jednostka eds
Kontrolki ekranu dotykowego programy 1024
Temperatura otoczenia podczas pracy °C/°F <40/104 : I:_)
‘O
Zewnetrzne WxSxG mm 591x584x750 8 §
(a]
Zewnetrzne WxSxG cale 23,3x23,0x29,5 E g
Wewnetrzne WxSxG mm 218x375x361 v o
Wewnetrzne WxSxG cale 8,6x14,8x14,2
Komora do gotowania Ltr (cu.ins) 29,5 (1800)
Moc wyjsciowa mikrofal waty 1800
Moc wyjsciowa konwekgji kw 32
Zasilanie Hz 50 lub 60
Zasilanie \ 230 (50 Hz), 208/240 lub 220 (60 Hz)
Zasilanie kw 6,2
Waga netto niezapakowanej kuchenki Kg (Ibs) 86,3 (190)
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) <60
|:| Puterryct)
9
4.2 Numer seryjny (tabliczka znamionowa) cle
Numer seryjny: RR MM FABRYKA SERIA g é
np. 10 06 2130 12345 (1006213012345)
Kuchenka wyprodukowana w 2013 roku w czerwcu w
Sheffield (Wielka Brytania), numer fabryczny 12345.
Numer modelu: MODEL KONWEKCJA MIKROFALE
NAPIECIE HERCWTYK KOMUNIKACJA WERSJA 23.0in
PANSTWO KLIENTA/KOMPONENTU 584mm
np.e4sST305HEU 1 GM EU (e4SST305HEU1GMEU) 29.5in
model e4s, 3200W, 1800W, 230V, 50Hz, L+N-+E(4mm 750mm
EU), wtyczka 3-wtykowa, USB, 1, ogdlny rynek, Europa. ]
A
4.3 Zgodnosc¢ z dyrektywami L
25.3in
Dyrektywy UE 543mm
EMC 2004/108/WE
LVD 2006/95/WE
RoHS 2011/65/EU
MD 2006/42/WE
Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi 7
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Merrychef, Ashbourne House

oWn
3 Y The Guildway, Old Portsmouth Road
eI~ Guildford
4 GU3ILR
-5
c=<
Szczegoly wyposazenia
Ogodlne numery modelu  eikon e4s
Opis Kombinacyjna kuchenka mikrofalowa do zastosowan komercyjnych

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami i normami
Producent niniejszym oswiadcza, ze jego kombinacyjna kuchenka mikrofalowa do zastosowan komercyjnych, opisana powyzej jest zgodna
z nastepujacymi dyrektywami i normami.

Zgodnosc z dyrektywami
Kombinacyjne kuchenki mikrofalowe do zastosowan komercyjnych sa zgodne z odpowiednimi przepisami nastepujacych dyrektyw
europejskich

EMC 2004/108/EC LVD 2006/95/EC  RoHS 2011/65/EU MD 2006/42/EC

Zastosowane zharmonizowane normy
Kombinacyjne kuchenki mikrofalowe do zastosowarn komercyjnych sg zgodne z odpowiednimi przepisami nastepujacych norm
europejskich

«  EN60335-2-90: 2006 +A1 (z wyjatkiem wymagan okreslonych w zatgczniku EE dotyczacych wymagan dla poktadu statku)

. EN 60335-1:2012

. EN 62233:2008

«  EN55014-2:2009, zgodnie z wymaganiami kategorii IV

Wytadowania elektrostatyczne IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2006
IEC 61000-4-4:2004
IEC 61000-4-5:2005
IEC 61000-4-6:2008

Odpornos¢ na promieniowane pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

Serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych, AC port

Odpornos¢ na udary, AC port

Odpornos$¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane przez pola o czestotliwosci radiowej, AC port

Odpornos¢ na zapady napiecia, krétkie przerwy i zmiany napiecia
Migotanie

Klasyfikacja EN 55011:2009: Klasa A, Grupa 2

Napiecie zaktoceniowe przytaczy sieciowych

Promieniowane zakt6cenia, pole magnetyczne*

Promieniowane zakt6cenia, pole elektryczne

AS/NZS CISPR 11

Zaktécenia promieniowane

Zaktocenia przewodzone

IEC 61000-4-11:2004
IEC 61000-3-11:2000

Tabela 6
Tabela 9
Tabela 9

CISPR 11:2009 Klasa A
CISPR 11:2009 Klasa A

Jakos¢ i zarzadzanie sSrodowiskowe

Merrychef stosuje system zarzadzania jakoscia zgodnie z norma EN ISO 9001:2008 i certyfikowany system zarzadzania
Srodowiskowego zgodnie z norma EN 1SO 14001.
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5 INSTALACJA

LOKALIZACJA | POZYCJONOWANIE KUCHENKI
Wybierz miejsce z dala od gtéwnych zrédet ciepta.

NIE ustawiaj kuchenki w taki sposéb, aby mogto dojs¢

do zasysania gorgcego powietrza z frytkownic, grilli,
opiekaczy, itp.

Jezeli kuchenka musi zosta¢ ustawiona obok palnika,
pieca, lub paleniska, zainstaluj bariere cieplng do jej
wysokosci.

Ustaw kuchenke na statej, niesliskiej/niepalnej
powierzchni, ktéra jest ROWNA, STABILNA i wystarczajgco
MOCNA, dla kuchenki i jej zawartosci.

Pozostaw minimalny odstep (A) 2 cale (50 mm) wokot
piekarnika, aby zapewni¢ mozliwo$¢ uchodzenia
goracego powietrza.

Pozostaw wolna przestrzen (B), z przodu kuchenki, aby
mozna byto catkowicie otworzy¢ drzwiczki kuchenki.
WIlot powietrza znajduje sie w przedniej czesci
kuchenki (1). Wazne jest, aby wchodzace powietrze
byto jak najzimniejsze i nie byto podgrzane przez
inne urzadzenia, takie jak palniki, kuchenki, piece,
frytkownice, grille i opiekacze, poniewaz obniza to
zywotnos¢ i wydajnos¢ kuchenki.

Nie umieszczaj etykiet/naklejek na kuchence, innych niz
stosowane lub zatwierdzone przez producenta.

Kuchenka nie moze pracowac bez prawidtowo
zamontowanego FILTRA POWIETRZA.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Podczas transportowania kuchenki zawsze
przestrzegaj i stosuj sie do krajowych i lokalnych
przepiséw w zakresie podnoszenia i przenoszenia
ciezkich przedmiotéw. Nie podnos kuchenki za
uchwyt na drzwiczkach.

Gdy kuchenka nie jest uzywana, odfacz

ja od zasilania elektrycznego oraz na czas
magazynowania ustaw ja bezpiecznie w suchym
i chtodnym miejscu, nie ustawiajac kuchenek na
sobie.

Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
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6 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

NIEBEZPIECZENSTWO!
URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO MOZE
SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM |
ZGON.

Kuchenka musi by¢ podtaczona do oddzielnego
zasilania elektrycznego zainstalowanego przez
wykwalifikowanego i uprawnionego elektryka.
Dla kazdej zainstalowanej kuchenki powinien
zostac zainstalowany odpowiedni izolowany
wylacznik o odstepie stykow 3 mm.

Zaktady wyposazone w standardowe wytaczniki (typ
,B") sa narazone na ,skoki napiecia’, ktére pojawiaja
sie po wiaczeniu zamrazarek, lodéwek i innych
urzadzen gastronomicznych, w tym kuchenek
mikrofalowych. Z tego powodu stanowczo zalecamy
zastosowanie odrebnego wytacznika typu,C”
(zaprojektowany specjalnie dla tego typu sprzetu).
Dla kazdej zainstalowanej kuchenki powinien zostac
zainstalowany odpowiedni izolowany wytacznik.

To urzadzenie jest zgodne z normg EN61000-3-11,
jednak po podtaczeniu czutych urzadzen do tego
samego zrédta zasilania, co kuchenka, nalezy w
razie potrzeby okresli¢ w porozumieniu z dostawca
energii, czy nie nalezy zapewni¢ zasilania o niskiej
0opornosci.

POJEDYNCZA FAZA (1)

Modele na rynek brytyjski wyposazone sa w
niebieska wtyczke 32Amp wg IEC 60309 (EN 60309)

Wytacznik powinien by¢ na 40A (typ C).

FAZA PODWOJNA (2)

Modele dwufazowe powinny by¢ podtaczone w
przedstawiony sposéb.

Wytacznik powinien by¢ na 20A/faze (typ C).

FAZA POJEDYNCZA

@ ZIELONY | ZOLTY (UZIEMIENIE)

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

L

BRAZOWY (POD NAPIECIEM)

OSTRZEZENIE
WYLACZNIK R(')ZNICOWOPRI-\DOWY =
NIEZBEDNE JEST UZIEMIENIE.

EKWIPOTENCJAL

Ekwipotencjalny punkt uziemienia
znajduje sie na tylnej scianie piekarnika
dla zapewnienia niezaleznego
uziemienia (GND).

ZASILANIE: WYLACZNIKI
ROZNICOWOPRADOWE

Jedli kuchenka jest podtaczona do wyfacznika
réznicowopradowego, powinien on dopuszczaé
przeptyw minimum 30 miliamperéw pradu
doziemnego bez przerywania obwodu.

FAZA PODWOJNA

S

ZIELONY | ZOLTY (UZIEMIENIE) BRAZOWY DO NAPIECIA nr 1

N L

L2
CZARNY DO NAPIECIA nr 2

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

JESLI MASZ JAKIEKOLWIEK WATPLIWOSCI ODNOSNIE
SWOJEGO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO, ZASIEGNIJ
PORADY WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA.

-I O Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
Numer czesci 3273870 PL
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7 PRZEWODNIK PO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

NIEBEZPIECZENSTWO! :
URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE. \?V\S(I:czziﬁENlE
NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO MOZE L

SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM | ROZNICOWOPRADOWY
ZGON.

Kuchenk i by¢ t iel
uchen a musi by¢ pod aczona do oddzielnego EKWIPOTENCJAL
zasilania elektrycznego zainstalowanego przez ) i o
wykwalifikowanego i uprawnionego elektryka. Ekwipotencjalny punkt uziemienia
znajduje sie na tylnej scianie piekarnika
dla zapewnienia niezaleznego uziemienia
(GND).

Dla kazdej zainstalowanej kuchenki powinien
zostac zainstalowany odpowiedni izolowany
wyltacznik o odstepie stykow 3 mm.
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INNE INNE INNE URZADZENIA INNE URZADZENIA
URZADZENIA URZADZENIA
|

L1 m + L1 Brazowy <— + L1 Brazowy

16 amperéw 32 ampery

‘_I Niebieski

16 amperéw 1

230V

400V

® ¢é | Niebieski

Czarny -«
L2

A= e gy

L3

Uziemienie jest niezbedne.

Wykres obcigzenia fazy

5 CZERWONY NIEBIESKI
7.1 Obciazenie fazy

Obciazenie kuchenki na faze nie jest réwne, dlatego zalecamy @ L1 N
podtaczenie innego urzadzenia elektrycznego do L3 + N.

L1

N
& Wyltaczniki instalacyjne

FAZA PODWOJNA L3 2 D
Whytacznik powinien mie¢ wartos¢ 20A na faze

oraz mie¢ opdznienie czasowe, typ rozruchu silnika (typ Widok wtyczki z tytu Widok wtyczki z tytu
europejski C). Rodzaj wtyczki: Rodzaj wtyczki:
FAZA POJEDYNCZA Tréjfazowa FAZA POJEDYNCZA
Wytacznik powinien mie¢ wartosc 40A na faze 32Amp 32Amp

oraz mie¢ opo6znienie czasowe, typ rozruchu silnika (typ IEC 60309 IEC 60309
europejski C). [EN60309] [EN60309]
Wytacznik réznicowopradowy L1+ L2+ N+ E L1+N+E

Jesli kuchenka jest podtagczona do wytacznika

réznicowopradowego, powinien on dopuszczac przeptyw
minimum 30 miliamperéw pradu doziemnego bez przerywania 20 Amp 40 Amp
obwodu.

[L3 nie jest uzywane]

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do swojego zasilania
elektrycznego, zasiegnij porady wykwalifikowanego
elektryka.

Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi -I -I
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8 USTAWIENIA STEROWANIA KUCHENKI

1. Wybierz symbol ‘Ustawienia’z gtébwnego ekranu menu.

2. Wprowadz hasto i wybierz OK, aby wyswietli¢ menu
ustawien (3), zawierajacy:

A. Tryb pracy kuchenki/ustawienia nawigacji
B. Ustawienia jezyka.
C. Ustawienia temperatury i etykiet kuchenki

D. Informacje o serwisie i dzienniki btedéw (wymagane
hasto).

E. Liczniki receptur

F. Ustawienia daty i czasu.
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G. Poziomy gtosnosci.
H. Zegar piekarnika (temperatura/Wt./WYL.).
J. Ztacze USB do programowania kuchenki

SETTINGS CHANGED

|
|

K. Zakres temperatury.
L. Zmien ustawienia/hasta dostepu serwisowego.

P

M. Wygaszacz ekranu.

Po zakoniczeniu ustawien, wybierz klawisz Backspace, aby
powrdci¢ do gtdéwnego menu ustawien.

Aby wyjs¢ z menu ustawien, wybierz klawisz Backspace,
zostanie wy$wietlony monit, aby «<SAVE» (ZAPISAC) lub
«DISCARD» (ANULOWAC) zmienione ustawienia (4).

QUICE SERE B
MOUICK SERVE MOCE B \\AGNETRON ENERGY

EhAE CETTINGS
HE -h.:LE_ SE Ihes DET
HFULL S8ERVE RODE
W MAMUAL RODE B eneray saviNG

WEH0 FRUORTTES
W5H0W AL RECIPES

8.1 Tryb pracy kuchenki/ustawienia
nawigacji (A)

8.1.1 Wybierz symbol trybu pracy kuchenki/nawigacji (A) z
menu ‘Ustawienia.

8.1.2 Wybierz'Quick Serve Mode' (Tryb szybkiego podawania)
tylko do gotowania, lub ‘Full Serve Mode’ (Tryb petnego
gotowania) aby wejs¢ do programdw gotowania i rozwoju lub
‘Manual Mode' (Tryb reczny), aby recznie ustawia¢ parametry

gotowania przez symbol ‘Czapki kucharskiej’ 9
8.1.3 Wybierz opcje ‘Enable Settings’ (Wigcz Ustawienia),
aby wyswietli¢ symbol ‘Unlock’ (odblokuj) na ekranie trybu a EMELTSH

szybkiego serwowania, w celu uzyskania dostepu do menu

WESFFAITL
‘Settings' (Ustawienia). G‘?fg E k_lj:l WFORTURLES
WFRACATS

8.2 Ustawienia jezyka (B)

8.2.1 Wybierz symbol ‘Kuli ziemskiej' (B). E:[ﬂ:l f = MEenle Globe

8.2.2 Zaznacz pole wyboru wymaganego jezyka/ow z _ _

wyswietlonej listy. ]
Wybierz opcje ‘Enable Globe' (Wtacz kule ziemska), aby G

wyswietli¢’ ikone ‘Kula ziemska' na ekranach menu dla

wybrania jezyka. z S /
8.3 Ustawienia temperatury i etykiet (C) L %@ - T
kuchenki 2”& » y T

8.3.1 W celu zmiany temperatury podgrzewania kuchenki,
wybierz symbol temperatury (C), aby wyswietli¢ klawiature.
Wpisz zadana temperature i wybierz OK.

) § =
UWAGA: Ekran opcji temperatura jest wyswietlany tylko na _ _ B o | e

poczqtku, gdy dwie lub wiecej temperatur jest ustawionych
powyzej minimum.

8.3.2 W celu zmiany etykiety temperatury, wybierz etykiete,
aby wyswietli¢ klawiature, wpisz zgdang nazwe etykiety i
wybierz OK.

%?;"
Aby uzyskac¢ informacje na temat Informacje &:@

serwisowe i dzienniki btedéw (D) patrz
Serwisowanie. E:[li:l

-I 2 Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
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8.4 Liczniki receptur (E)
8.4.1 Wybierz symbol schowka, aby wyswietli¢ liste
licznikéw receptur.

84.2 Jesli wyswietlono, uzyj strzatek (na dole po prawej)
do przewijania w gére i w dot listy.

8.5 Ustawienia daty i czasu (F)
8.5.1 Wybierz symbol czas/data, aby wyswietli¢ opcje
ustawien.

8.5.2 ZMIANA DATY: Wybierz'MONTH' (MIESIAC),
wprowadz prawidtowy miesigc na klawiaturze i wybierz
OK.

8.5.3 Wybierz'DAY' (DZIEN), wprowadz prawidtowy dzier
na klawiaturze i wybierz OK.

8.54 Wybierz'YEAR' (ROK), wprowad? prawidtowo
ostatnie dwie cyfry roku na klawiaturze i wybierz OK.

8.5.5 Aby wysdwietli¢ najpierw miesiac, a nastepnie dzier i
rok, wybierz pole wyboru na’MM-DD-YY' (MM-DD-RR).
UWAGA: Dzienniki bteddw sq rejestrowane z uzyciem tych
ustawien.

8.5.6 ZMIANA CZASU: Wybierz «<HOUR» (GODZINE),
wprowadz prawidfowg godzine na klawiaturze i wybierz
OK.

8.5.7 Wybierz «MIN», wprowad? prawidtowe minuty na
klawiaturze i wybierz OK.

8.5.8 Wybierz wyswietlang nazwe dnia, aby ustawic¢ na
ekranie wiasciwy dzier tygodnia.

8.6 Glosnosc (G)

8.6.1 Wybierz symbol gtosnika, aby ustawi¢ poziom
gtosnosci odpowiedni dla otoczenia zaczynajac od braku
dzwieku (OFF) do najgtosniejszy (100%).

8.6.2 Wybierz symbol nuty, aby ustawi¢ LOW (NISKI), MED
(SREDNI) lub HIGH (WYSOKI) dZzwiek.

8.6.3 Wybierz symbol z klawiatury, aby wigczyc¢ lub
wytaczy¢ dzwiek, gdy ekran dotykowy jest dotykany.
8.7 Zegar kuchenki (H)

8.7.1 Wybierz symbol termometru/zegara.

8.7.2 Wybierz opcje «Timer Enabled» (Zegar wigczony)
(zielony symbol).

8.7.3 Wybierz dzien tygodnia za pomoca strzatek géra/dot.

8.74 Wybierz puste pole «Time» (Czas) (maksymalnie 5 na
dzien) lub wyczysci¢ pole uzywajac symbolu gumeki.

8.7.5 Wprowadz czas rozpoczecia na klawiaturze i wybierz
OK.

8.7.6 Wybierz puste pole «Temperatura» naprzeciw pola
czasu wyswietlajgcego wiasnie wpisany czas lub usun
zaznaczenie pola korzystajac z symbolu gumki obok.

8.7.7 Wprowad? czas rozpoczecia na klawiaturze i wybierz
oK.

UWAGA: Mozesz tez wybrac zero, aby wytqczy¢
podgrzewanie. Wybranie symbolu czerwonego kotka
spowoduje WYtACZENIE kuchenki.
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8.8 Programy kuchenkina USB (J) 2 Rikon
WAZNE: Pobieranie z USB spowoduje usuniecie v —
istniejacych programoéw. ~Merrychef
Upewnij sig, ze klucz ma prawidtowy numer/ LS —
" kod do programéw, ktére chcesz zatadowac do i
; ¥l pamieci kuchenki (1*cbr’ + ‘autoupd.ate’). SRR
onNn
SI~) 881 Przy wylaczonej kuchence, przesun znaczek .
E )] Merrychef (z przodu kuchenki na gorze, po prawe;j
EI 8 stronie) do gory i wiéz pamie¢ USB do gniazda. . |
8.8.2 Wiacz kuchenke. ) Ebp s, Pikon
8.8.3 Pliki zostang automatycznie pobrane z USB e S
pokazujac postep i ekrany potwierdzajace aktualizacje. CB_'?_EI'LE CER FILE » R
8.84 Po zakonczeniu kuchenka wyswietla ekran oaorecores @ PR T
startowy, a nastepnie wyswietlany jest symbol anifowoc it i v
termometru.
8.8.5 Wyjmij pamie¢ USB i schowaj jg w bezpiecznym L ——
miejscu. Zasun ponownie ostone USB.

8.9 Zakres temperatury (K)

8.9.1 Wybierz symbol‘Zakres temperatury; ktérym ? I

steruje sie kuchenka, np. 50°C. &,

8.9.2 Zaznacz odpowiedni zakres temperatury, @ p : lf,: E:@.
wskazany zielonym symbolem. s
UWAGA: Chociaz praktycznie powinien by¢ stosowany 8 ‘e'C B
najnizszy ‘Zakres temperatury, gdy ustawiona : r::l' E:E
temperatura kuchenki spada o wiecej niz wybrany B 7oC B0

"Zakres temperatury, tryb gotowosci do gotowania
i ‘Zakres temperatury’ sq nieaktywne, az kuchenka
osiggnie temperature podgrzewania.

8.10 Zmiana hasta (L) L

8.10.1 Wybierz symbol klucza, aby zmieni¢ hasta :
kuchenki. ! p

8.10.2 Wybierz symbol ustawienia kuchenki lub
Serwis.

8.10.3 Whpisz istniejgce hasto i wybierz OK, aby

potwierdzic. i >
8.104 Wpisz nowe hasto, wybierz OK. ; _ -@

8.10.5 PotwierdZ nowe hasto, wybierz OK. @

8.11 Wygaszacz ekranu (M)

8.11.1 Zaznacz pole «kENABLED « (Wt ACZONE), aby
wigczyc lub wytaczy¢ wygaszacz ekranu.

aan
aan
Enn

| 4n

8.11.2 Zaznacz pole czasu ponizej (time box), aby
wprowadzi¢ czas opdznienia na klawiaturze od 1 do
60 minut, zanim zadziafa wygaszacz ekranu i wybierz
OK, aby potwierdzic.
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9 SCHLADZANIE KUCHENKI PRZED CZYSZCZENIEM

9.1 Schiadzanie kuchenki

WAZNE: kuchenka musi ostygna¢ przed
przeprowadzeniem czyszczenia.

1. W trybie petnej obstugi wybierz symbol
CZYSZCZENIE z menu gtéwnego.

2. W trybie petnej lub szybkiej obstugi wybierz
niebieski symbol termometru, aby wytaczy¢
ogrzewanie i rozpocza¢ cykl chtodzenia.

SZCZEGOLY

3. Z zachowaniem nalezytej ostroznosci umies¢
odpowiedni pojemnik z lodem lub zimng woda
w goracym wnetrzu kuchenki (aby przyspieszy¢
proces chtodzenia). Wybierz symbol OK, aby
kontynuowac.

PRODUKTU

4. Postep chtodzenia jest wyswietlany i trwa okoto
30 minut. Pamietaj, ze kuchenka bedzie dalej sie
schtadzata, drzwi powinny by¢ otwarte podczas
schtadzania.

5. Po zakonczeniu procesu chtodzenia, ostroznie
wyjmij naczynie do schfadzania. Naczynie i woda
moga by¢ gorace, dlatego nalezy uzywac scierki lub
rekawic.

6. Piec jest teraz gotowy do oczyszczania. Po
zakonczeniu kazdego etapu wybierz na ekranie OK.

9.2 Przygotowanie do czyszczenia (5
kuchenki

Aby kuchenka pracowata z maksymalna wydajnoscia,

komora pieczenia, drzwi, filtr powietrza i filtr

przeciwttuszczowy nalezy utrzymywac w czystosci. FENOUE, CLERN. & » AFFLY OUEN
REFLACE FILTER PROTECTOR

Codzienne czyszczenie pozwoli na dotrzymanie

wszystkich wymaganych standardéw higieny oraz

pozwoli na przedtuzenie sprawnosci kuchenki.

Wymagane wyposazenie (nie jest dostarczane .@ .@

z urzadzeniem)

e Dopuszczony przez Merrychef® srodek do
czyszczenia kuchenek

e Dopuszczony przez Merrychef® srodek do
zabezpieczania kuchenek (opcja)

Rekawice odporne na ciepto

Gumowe rekawice ochronne

Nierysujaca nylonowa szmatka do zmywania
Reczniki i Sciereczki do czyszczenia

Ochrona oczu

Maska przeciwpytowa (opcjonalnie)

UWAGA

PODCZAS CZYSZCZENIA KUCHENKI
NALEZY NOSIC GUMOWE REKAWICE
OCHRONNE.

UWAGA

NIE UZYWAJ AGRESYWNYCH SRODKOW
CZYSZCZACYCH NA ZADNEJ Z CZESCI KUCHENKI
ANI KOMORY KUCHENKI, PONIEWAZ MOZE

TO SPOWODOWAC TRWALE USZKODZENIE
KONWEKTORA KATALITYCZNEGO.
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10 INSTRUKCJA CZYSZCZENIA ZIMNEJ KUCHENKI

Przeprowadz procedure SCHLADZANIA i pozwdl na ostygniecie
kuchenki i akcesoridow przed rozpoczeciem czyszczenia. 0

UWAGA

NIE UZYWAJ NARZEDZI.

NIGDY NIE UZYWAJ OSTRYCH NARZEDZI ANI
SZORSTKICH MATERIALOW SCIERNYCH NA
ZADNYM Z ELEMENTOW KUCHENKI.

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE ELEMENTOW KUCHENKI
1. Wytacz kuchenke.

2. Wyjmij filtr powietrza w podstawie kuchenki.
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3. Otwoérz drzwiczki oraz wyjmij wszystkie potki i kratki.

4. Umyj wszystkie elementy w cieptej wodzie z mydtem. Zmyj
przy uzyciu czystej szmatki i duzej ilosci czystej, cieptej wody.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg suche przed ich ponownym
zamontowaniem.

5. Osusz uzywajac swiezej, czystej szmatki.

CZYSZCZENIE KUCHENKI

1. Usun wszelkie wycieki odpowiednia szmatka/jednorazowym
recznikiem papierowym.

Uzyj suchego pedzelka do czyszczenia, aby usuna¢ wszelkie resztki
zywnosci znajdujace sie pomiedzy dnem kuchenki a wewnetrzna
czescig drzwiczek frontowych.

2. Nos gumowe rekawice i okulary ochronne nastepujacych polecanych
producentéw. Delikatnie rozpyl dopuszczony przez Merrychef® srodek
do czyszczenia kuchenek na wszystkich powierzchniach wewnetrznych
kuchenki z wyjatkiem uszczelki drzwi (A).

NIE ROZPYLAJ bezposrednio do otworu wentylatora z tytu
kuchenki.

3. W trudnych do oczyszczenia miejscach pozostaw srodek czyszczacy
na powierzchni przez 10 minut przy otwartych drzwiczkach kuchenki.

Uzywaj nieszorujacych szorstkich szmatek/ ggbki do czyszczenia
wnetrza, czesci gérnej oraz wewnetrznej czesci drzwi. Nie szoruj
uszczelki drzwiczek ani nie uzywaj elementéw metalowych do
skrobania.

4. Zmyj przy uzyciu czystej szmatki i duzej ilosci czystej, cieptej wody i
wytrzyj do sucha z zastosowaniem swiezej, czystej szmatki lub recznika
papierowego. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg suche przed ich
ponownym zamontowaniem.

5. Wymien wszystkie oczyszczone czesci kuchenki.

6. Zamknij drzwi piekarnika i wytrzyj z zewnatrz pieca wilgotna
szmatka.

7. Dotknij teraz zielonego znaczka.

UWAGA
NIE WOLNO UZYWAC KUCHENKI BEZ
ZAMONTOWANEGO CZYSTEGO FILTRA POWIETRZA.

NANOSZENIE SRODKA OCHRONNEGO DO KUCHENEK

1. Zastosowanie jedynie do czystej kuchenki. Nanie$ dopuszczony przez
Merrychef® srodek ochronny do kuchenek na powierzchnie gabki.

2. Rozprowadz $rodek ochronny lekko na wewnetrznej powierzchni
kuchenki powierzchni do pieczenia, wlotéw i wylotéw wentylatora.

3. Rozprowadz $rodek ochronny lekko na wewnetrznej powierzchni
drzwi kuchenki unikajac uszczelki.

4. Zamknij drzwiczki i wkacz kuchenke. Jezeli filtr powietrza nie byt
wymieniany, na ekranie dotykowym wyswietli sie ostrzezenie. Wymien
filtr powietrza, a nastepnie naci$nij zielony znaczek.

5. Uruchom wstepne rozgrzewanie kuchenki. Gdy kuchenka osiggnie

temperature pracy, pielegnacja zabezpieczenia kuchenki zajmie okoto
30 min.

UWAGA: Srodek ochronny zyskuje po utwardzeniu jasnobrqgzowy kolor.
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11 KONSERWACJA KUCHENKI

11.1 Procedura konserwagji
11.1.1 Odfacz/odizoluj kuchenke od zasilania.

11.1.2 Sprawdz, czy kuchenka jest prawidtowo
zainstalowana w sposob opisany w instrukgji instalacji
(rozdziat,Szczegoty produktu”).

11.1.3 Sprawdz wizualnie czysto$¢/stan przytacza
zasilania/kabla/dtawika, obudowy kuchenki, wnetrza
i drzwiczki pod katem oznak zuzycia, uszkodzenia,
znieksztatcenia itp. W razie potrzeby patrz rozdziat
,Czesci zapasowe i zamienne”.

11.14 Przed wigczeniem przeprowadz w kuchence
test,Uziemienie/izolacja” (rozdziat,Testowanie
komponentéw”).

11.1.5 Sprawdz wyswietlacz, czy nie sg na nim
wyswietlane komunikaty o btedach, a jesli pojawi sie
bfad, patrz,Btedy i diagnostyka” (rozdziat,Serwis”).
UWAGA: Jesliwymagana jest aktualizacja
oprogramowania, przed kontynuowaniem procedury
serwisowej postepuj zgodnie z instrukcjami
LAktualizacje oprogramowania” (rozdziat ,Serwis”).

11.2 Przechodzenie w tryb serwisowy

1 Podczas uruchamiania, stuknij w prawy gérny
rég ekranu powitalnego, aby poming¢ faze
rozgrzewania kuchenki.

2 Wprowadz prawidtowe hasto uzytkownika, na
przyktad MANAGER i wybierz OK, aby wyswietli¢
menu ‘Ustawienia.

3 Wybierz symbol klucza.

4 Wpisz hasto serwisowe, na przyktad SERVICE
na klawiaturze i wybierz OK, aby wyswietli¢
dziennik btedéw, informacje serwisowe i opcje
testowe.

11.2.1 Sprawdz dziennik btedéw, aby zapoznac sie ze
szczegotami wszelkich zapisanych bteddw kuchenki.
Patrz,Btedy i diagnostyka” (rozdziat ,Konserwacja"), aby
uzyskac wiecej informacji.

11.2.2 Sprawdz Liczniki kuchenki; aby odczytac z
nich wykorzystanie komponentéw i temperature
sterowanego obszaru wnetrza (patrz,Btedy i
diagnostyka’, rozdziat,Serwisowanie”).

11.2.3 Sprawdz parametry eksploatacyjne gtéwnych
podzespotow korzystajac z Visual View (patrz,Btedy i
diagnostyka’, rozdziat,Serwisowanie”).

11.24 Przeprowad? testy kuchenki (patrz rozdziat
JTestowanie podzespotow”). W razie potrzeby

nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Czesci zamienne i
wymiana”aby zapoznac sie ze wszelkimi naprawami
niezbednymi przed kontynuowaniem testowania
kuchenki.

11.2.5 Postepujzgodniez proceduramiprzewidzianymi
w rozdziale ,Uruchomienie” przed oddaniem kuchenki
do uzytku.

NIEBEZPIECZENSTWO!

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY KUCHENKI ODIZOLUJ
ZAWSZE PIEKARNIK OD ZASILANIA ENERGIA
ELEKTRYCZNA. WYLACZ, WYJMIJ WTYCZKE KUCHENKI
Z GNIAZDKA, WYLACZ WYLACZNIK, ABY ODLACZYC
PODLACZONE POZOSTALE KUCHENKI ORAZ ZAMKNLJ
WYLACZNIK NA ZAMEK.

OSTRZEZENIE

POZOSTAW KUCHENKE DO OSTYGNIECIA. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO PRAC SERWISOWYCH

LUB NAPRAWY ZAPOZNAJ SIE | PRZESTRZEGAJ
WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA, W
TYMTYCH OPISANYCH W ROZDZIALE ,,PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA” NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

OSTRZEZENIE PRZED EMISJAMI MIKROFAL
NIE NARAZAC SIE NA EMISJE MIKROFALOWE
Z GENERATORA MIKROFAL ANI ELEMENTOW
PRZEWODZACYCH ENERGIE MIKROFALOWA.
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12 BLEDY I DIAGNOSTYKA

12.1 KOMUNIKATY O BLEDACH

12.1.1 Opis typu btedu jest przedstawiony. Sprawdz
numer nastepujacy po zapisie «<ERROR» (BLAD:)' (A)

i sprawdz w kodach bfedéw (rozdziat, Wyszukiwanie
usterek”), aby uzyskac wiecej informacji. Numer seryjny
kuchenki, model, Ul (QTS) informacje o wersji i wersji
SRB s3 rowniez wyswietlane ponizej.

12.1.2 Usun komunikat o btedzie przez wytaczenie i
wigczenie zasilania kuchenki (nie przetacznik WE/WYt).

12.2 KOPIOWANIE KOMUNIKATOW O
BLEDACH

12.2.1 Wejdz do menu ustawien kuchenki (B) i wybierz
symbol USB.

12.2.2 Przesun ostone USB i wtdz pamie¢ USB.
12.2.3 Wybierz «Upload Files» (Zataduj pliki).
1224 Wybierz «Error Log» (Dziennik bteddw).

12.2.5 Wybierz OK, aby skopiowa¢ dziennik btedéw
do pamieci USB. Za postepem procesu fadowania
przedstawiony jest stan fadowania.

12.2.6 Wybierz klawisz Backspace 3 razy, aby powrocic
do menu gtéwnego.

12.2.7 Wyjmij pamiec¢ USB i zatéz ostone USB.

12.3 DZIENNIK BLEDOW (ERROR LOG)

12.3.1 Wejdz w tryb serwisowy i wybierz «<ERROR LOG»
(DZIENNIK BLEDOW) (Q), aby wyswietli¢ liste bleddw
komponentow kuchenki. Szczegétowe informacje

o btedach obejmuja: opis skfadnika, spowodowany
btad, date i czas btedu wraz ze szczegdtami awarii i
zakresem.

12.3.2 Przewin liste w dot (jesli to konieczne),

a nastepnie wybierz z listy btad, aby wyswietli¢
konkretne rekordy.

12.3.3 Wybierz klawisz Backspace, aby powréci¢ do
listy i ponownie aby powrdci¢ do menu serwisowego.

12.4 LICZNIKI KUCHENKI (OVEN
COUNTERS)

12.4.1 Wybierz «<OVEN COUNTERS» (LICZNIKI
KUCHENKI) (D), aby wyswietli¢ uzycie komponentéw
kuchenki oraz temperature piekarnika i temperatury
kontrolowanego powietrza wewnetrznego. Szczegoty
obejmuja liczbe dotkniec ekranu, cykli filtracyjnych,
cykli drzwiczek, catkowita moc kuchenki, magnetronu
i elementu grzejnego w danym czasie oraz wskazanie
temperatury powietrza wewnetrznego kuchenki.

12.4.2 Wybierz klawisz Backspace, aby powréci¢ do
menu serwisowego.
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12.5 WIDOK OGOLNY

12.5.1 Wybierz WIDOK OGOLNY (E), aby sprawdzi¢
gtéwne komponenty kuchenki. Wybierz symbol
komponentu, aby wigczy¢ (czerwony), wybierz
ponownie, aby zwiekszy¢ poziom lub wyfaczyc
(zielony).

12.5.2 Zdejmij przedni filtr wlotu powietrza, kolor
na wyswietlaczu powinien sie zmienic¢ z zielonego
na czerwony wskazujac, ze obwod kontaktronu
magnetycznego dla filtra wlotu powietrza dziata.
Wymien filtr, a kolor powinien zmieni¢ sie ponownie
na zielony.

12.5.3 Otworz drzwiczki kuchenki i sprawdz na
ekranie, czy kolor zmienia sie z zielonego na czerwony,
aby sprawdzi¢, czy obwdd mikroprzetacznika/blokady
drzwi dziata. Umies¢ przektadki w drzwiczkach
kuchenki (patrz Regulacja blokady drzwi (rozdziat
Jestowanie komponentdw”) w celu zapoznania sie

ze szczegdtami), zamknij drzwiczki i sprawdz kolor na
ekranie. Kolor zielony oznacza, regulacja drzwi jest w
porzadku, czerwony wskazuje, ze procedura regulacji
blokady drzwi musi zosta¢ przeprowadzona.

12.54 Wybierz wentylator chtodzacy i sprawdz, czy
dziata prawidtowo.

12.5.5 Umies¢ naczynie przystosowane do kuchenek
mikrofalowych w kuchence, zamknij drzwiczki
kuchenki i wybierz magnetron, aby sprawdzi¢ pobor
pradu przy maksymalnej mocy przez czas 30 sekund.
W przypadku modeli z podwdjnym magnetronem
nalezy sprawdza¢ magnetrony indywidualnie i razem.
Korzystajac z rekawic odpornych na ciepto, usun
naczynie z kuchenki i zamknij drzwiczki kuchenki.
Indywidualna préba magnetronu. Jesli wystapi btad
magnetronu, nalezy najpierw zresetowac btad. Jezeli
w trakcie préby magnetronu wartos¢ amperow bedzie
znajdowac sie miedzy 1,1 - 2,2 ampera, a btad wystapi
ponownie po uptywie 8 sekund, wtedy btedu nalezy
szukac¢ w obwodzie 230V. Patrz schematy, aby znalez¢
usterke do naprawy (bezpieczniki, SRB, przetgczniki
drzwi, potaczenia zasilania). Jezeli w trakcie préby
magnetronu wartos$¢ amperéw bedzie wynosi¢ 0
amperdw, a bfad wystapi ponownie po uptywie 8
sekund, wtedy btedu nalezy szuka¢ w obwodzie
wysokiego napiecia. Wymieri komponenty wysokiego
napiecia (dioda, kondensator lub magnetron), aby
znaleZ¢ uszkodzony element. Nigdy nie dokonuj
pomiarow w obwodzie wysokiego napiecia i zawsze
odfaczaj kuchenke od zasilania zanim zaczniesz prace
przy obwodach wysokiego napiecia. Nalezy rowniez
roztadowac kondensator.

12.5.6 Wybierz wentylator konwekdji i sprawdz, czy
dziata prawidtowo.

12.5.7 Wybierz grzatke, ktéra rozgrzewa sie do
maksymalnej temperatury, a nastepnie przetacza

sie (wentylator konwekdji jest domysinie wigczony).
Sprawdz, czy temperatura kuchenki i pobor pradu przy
ustawieniu maksymalnym sg poprawne.
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13 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

UWAGA: Jesli ikony nie sq wyswietlane na ekranie,
nalezy naciska¢ w tych samych miejscach na ekranie,
w ktorych brakuje danych ikon.

13.5.1 Wiacz kuchenke.

13.5.2 Stuknij w prawy gérny rog ekranu (1) lub te
sama pozycje, jesli nie jest wyswietlany, aby pomingc
faze rozgrzewania kuchenki.

13.5.3 Wprowadz hasto (np.,Menedzer”) i wybierz OK
(2) lub te sama pozycje, jesli zielony symbol wyboru
nie jest wyswietlany.

13.5.4 Wybierz symbol USB (3) lub te sama pozydje,
jesli nie jest wyswietlany.

13.5.5 Wybierz jedna z opcji USB (4) lub te sama
pozycje, jesli nie jest wyswietlana:, Firmware” dla
aktualizacji QTS i SRB oraz,Przepis”dla ikon. Zainstaluj
najpierw aktualizacje SRB, nastepnie aktualizacje

QTS oraz ikony jako trzecie, lub jesli posiadasz plik
Autoupd.ate na USB pamietaj, ze wszystkie pliki
zostang zatadowane USB, a istnigjace pliki zostang
nadpisane. Réwniez pliki menu muszg zostac zapisane
przed zatadowaniem plikow. Jesli masz plik menu

na USB, wtedy menu kuchenki zostanie nadpisane.
Jesli nie masz pliku menu na USB, menu kuchenki
pozostanie takie, jak jest.

13.5.6 Wybierz oprogramowanie do zainstalowania

i wybierz OK (5) w celu potwierdzenia lub te sama
pozycje, jak OK (zielony symbol), jesli nie jest
wyswietlany.

13.5.7 Ekran aktualizacji wyswietla wersje pliku

i produkt. Wybierz OK (zielony symbol), aby
potwierdzi¢ instalacje (6) lub te sama pozycje, jesli nie
jest wyswietlany.
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WAZNE:

Pobieranie z USB spowoduje usuniecie
istniejacych programow. Zaktualizuj najpierw
»~SRB", nastepnie,QTS"i jako trzecie ,lkony”
(mozna znalez¢ pod nagtéwkiem USB
~Receptura”).

13.5.8 Wigcz kuchenke i stuknij w prawy gorny rég
ekranu (1), aby poming¢ faze rozgrzewania kuchenki.
13.5.9 Wprowad? hasto i wybierz OK, aby wyswietli¢
menu ustawien, patrz (2).

13.5.10 Wybierz symbol USB (4).

13.5.11 Przesun znaczek Merrychef (z przodu kuchenki

na gorze, po prawej stronie) do gory i widz pamiec
USB do gniazda (3).

UWAGA

NIE WYJMUJ USB W CZASIE POBIERANIA,
PONIEWAZ MOZE TO PROWADZIC DO
USZKODZENIA DANYCH NA USB.

13.5.12 Gdy USB przestanie miga¢, wybierz symbol
USB,FIRMWARE" (5).

13.5.13 Aktualne wersje oprogramowania QTS (ekran
dotykowy) & SRB (ptyta przekaZnikowa Smart) s3
wyswietlane w lewym gérnym rogu ekranu (6).

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SRB
13.5.14 Wybierz wymagany plik,SRB" (7).

13.5.15 Sprawdz przed wybraniem OK (8), czy
informacje o pliku sg poprawne.

13.5.16 Wyswietlany jest postep aktualizacji (9).

13.5.17 Wybierz klawisz Backspace (10) 3x, aby
powrdci¢ do przedstawionego ekranu USB (11).

13.5.18 Jedli wersje oprogramowania sg dalekie od
siebie, konflikt SRB moze powodowac wyswietlanie
komunikatu o btedzie (12).

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA QTS

13.5.19 Wybierz plik,QTS"(13) z poprawnym
numerem wersji pliku. Uwaga; przyciemniony
pasek nad nazwa pliku oznacza, ze dany plik nie jest
prawidtowy dla tej kuchenki.

13.5.20 Przed wybraniem OK (14) sprawdz, czy
wyswietlane informacje o pliku s prawidtowe, a jesli
nie, wybierz"X"i znajdz wiasciwy plik.

13.521 Wyswietlany jest postep aktualizacji pliku
(15). Przy 50% wentylator przestaje dziatac, po 100%
pojawiajg sie rézne ekrany, gdy nastepuje ponowne
uruchomienie programu.

13.5.22 Sprawd?, czy na ekranie ukazuje sie
informacja, ze zostata zainstalowana poprawna wersja
QTS (16), a jesli nie, powtdrz proces, korzystajac z
odpowiedniego pliku.

13.5.23 Wyjmij pamiec¢ USB i schowaj ja w
bezpiecznym miejscu. Zasun ponownie ostone USB.
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PONIEWAZ MOZE TO PROWADZIC DO ‘

UWAGA e— ,Q/
NIEWYJMUJ USB W CZASIE POBIERANIA, o . &
E:kf__;\/

USZKODZENIA DANYCH NA USB. —

(2]
. “’*MerTychef ﬂ TR TO HOILD
WAZNE: l“__ » &,

Pobieranie z USB spowoduje usuniecie istniejacych

programow. e o
Uzywaj tylko pustej pamieci USB, sformatowanej w

nastepujacy sposob: Al e -l
A) FAT16 do aktualizacji z Ul QTS-XX-XXXXX-V1.2.16 (4 (5 (6

B) FAT16 lub FAT32 do aktualizacji z Ul QTS-XX- S
XXXXX-V1.2.17 lub pézniejszych. ' - b

Skopiuj nastepujace pliki oprogramowania do @

katalogu gtéwnego pamieci USB: ' & 13 A & i iz
o QTS-eX-XXXVXXXXBIN » & »
e SRB-eX_X_X_XXXBIN te . <) @ '

" VePekCEs BV E—
Autoupd.ATE

W celu aktualizacji A) przestrzegaj wszystkich (7] e
instrukgji:

W celu aktualizacji B) wykonaj pierwsze 2

. X 'Y [ T ] AUETEN {1BRAT
instrukcje: L “H ;:-T?'E
13.5.24 Przy wytaczonej kuchence, przesun znaczek Merrychef |: e WA
(z przodu kuchenki na gérze, po prawej stronie) do gory i wtoz m (8t b RIS

pamie¢ USB do gniazda (1). ! -1“ LI
13.5.25 Wiacz kuchenke (2).

13.5.26 Stuknij w prawy gorny rég ekranu (3), aby poming¢ _ /?_

—

faze rozgrzewania kuchenki. e

13.5.27 Wprowadz hasto i wybierz OK, aby wyswietli¢ menu ' = )
ustawien, patrz (4). | < ok

13.5.28 Wybierz symbol USB (5). =l

13.5.29 Wybierz symbol USB,FIRMWARE" (6). YR 4 UPDATE STATUS

13.5.30 Wybierz plik,QTS" (7) z poprawnym numerem wersji FLABH 21

pliku. Uwaga; przyciemniony pasek nad nazwa pliku oznacza, <l Qamrawt

ze dany plik nie jest prawidtowy dla tej kuchenki.

13.5.31 Przed wybraniem OK (8) sprawdz, czy informacje o

pliku sg prawidtowe, a jesli nie, wybierz“"X"i znajdz wiasciwy

p|lk 1 | BEEIR, RN -
13.5.32 Plik CBR jest zaznaczony, a postep pobierania z USB 4 4

jest wyswietlany (9). Za nim wskazany jest stan aktualizacji oraz

ekrany potwierdzenia.

13.5.33 Pliki ikon QTS, SRB i aplikacji pobierane sg wtedy BTS"H_BTWAHE SREB-FIRMWARE APP-ICONS
automatycznie, z wyswietleniem ekranéw postepu, stanu — UPDWTE

i informacji o ponownym uruchomieniu dla kazdego pliku o LOAD APPLICATION IO 21
aktualizacji.

13.5.34 Po zakonczeniu wyswietlany jest ekran rozruchu
kuchenki (10), pokazujacy zaktualizowane wersje @

oprogramowania, a po nich ekran temperatury wstepnego 1
Pikon

rozgrzewania kuchenki.
POTWIERDZENIE AKTUALIZACJI KUCHENKI I ~2ocer

TAF TO HOLD FLTRE

Po aktualizacji kuchenki kopiuje ona pliki z powrotem
do pamieci USB.

13.5.35 Wczytaj pliki z pamieci USB do komputera i otwérz plik
aktualizacji (UPDATE txt).

13.5.36 Aktualizacja kuchenki jest potwierdzona ponizej
numeru seryjnego kuchenki z dopiskiem «updated«
(zaktualizowany) za ikonami oprogramowania QTS/SRB i
aplikacji.
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14 TESTOWANIE KUCHENKI

14.1 Wymagane wyposazenie NIEBEZPIECZENSTWO!

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY KUCHENKI ODIZOLUJ
ZAWSZE PIEKARNIK OD ZASILANIA ENERGIA
ELEKTRYCZNA. WYLACZ, WYJMIJ WTYCZKE KUCHENKI
Z GNIAZDKA, WYLACZ WYLACZNIK, ABY ODLACZY(C
PODLACZONE POZOSTALE KUCHENKI ORAZ ZAMKNLJ
WYLACZNIK NA ZAMEK.

e Przenosny tester urzadzen (PAT).
e Multimetr cyfrowy (D.M.M)).

e Probnik / podobny Miernik rezystancji 500V
DC.

Miernik do detekgji mikrofal / uptywéw.

OSTRZEZENIE

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY PRZY KUCHENCE
ZAWSZE ROZLADUJ KONDENSATORY WYSOKIEGO
NAPIECIA ZA POMOCA ODPOWIEDNIO
IZOLOWANEGO REZYSTORA 10MQ.

Czytnik temperatury.
Miernik ciggtosci.

Zestaw dystansow do drzwi (nr czesci
SA1109).

e Bezpieczna zlewka do kuchenki r OSTRZEZENIE

mikrofalowej o pojemnosci 600 ml POZOSTAW KUCHENKE DO OSTYGNIECIA. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO PRAC SERWISOWYCH

LUB NAPRAWY ZAPOZNAJ SIE | PRZESTRZEGAJ
WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA, W
TYM TYCH OPISANYCH W ROZDZIALE,,PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA” NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

® Bezpieczne naczynie do kuchenki
mikrofalowej o pojemnosci 2 |.

NIEBEZPIECZENSTWO!
URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO
MOZE SPOWODOWAC PORAZENIE
PRADEM | ZGON.

OSTRZEZENIE PRZED EMISJAMI MIKROFAL
NIE NARAZAC SIE NA EMISJE MIKROFALOWE
Z GENERATORA MIKROFAL ANI ELEMENTOW
PRZEWODZACYCH ENERGIE MIKROFALOWA.

\

14.2 Préoba uziemienia/izolacji
14.2.1 Odtacz/odizoluj kuchenke od zasilania.
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14.2.2 Podtacz przewdd zasilajacy z kuchenki do
PAT. (Przenosny tester urzadzen).

14.2.3 Potacz uziemienie z PAT. do zawiasu
kuchenki (A).

14.24 Umies¢ PAT. w otwartej przestrzeni, takiej jak
podtoga, z dala od wszelkich osob.

14.2.5 Wykonaj test klasy 1, OK oznacza, ze obwod
uziemienia kuchenki dziata prawidtowo.

14.2.6 Jesdli wskazany jest «FAIL « (BLAD), zdejmij
obudowe kuchenki i sprawdz WSZYSTKIE potaczenia
uziemienia przed ponowng proba.

14.2.7 NIGDY nie uzywaj kuchenki, ktéra nie przeszta
pozytywnie tego testu, poniewaz moze to by¢

niebezpieczne. ||r @_. HEJ@

14.3 Kalibracja ekranu

14.3.1 Podczas wigczania kuchenki uzyj ciagtego
lekkiego nacisku na ekran.Trzymaj w dalszym ciagu,
dopoki pasek postepu nie przejdzie do konca.

14.3.2 Korzystajac z nierysujgcego wskaznika, jak

na przyktad np. dtugopis, nacisnij doktadnie srodek
kazdego krzyzyka na ekranie. Po zakornczeniu kalibragji
na ekranie wyswietlg sie informacje o kuchence.

TAP TO HOLD

BRI, W -
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14.4 Proby kuchenki (A
14.4.1 WejdZ w tryb serwisowy (patrz rozdziat

Serwisowanie”).
14.4.2 Wybierz strzatke w dét, aby wyswietli¢ (=== ]
poszczegdlne préby kuchenki (A) do wykonania. oo ) e L L

14.5 Proba mocy mikrofal

N, LEW.

N P
Pomiar mocy wyjsciowej: &,
UWAGA: Moc wyjsciowa jest ustalana wedtug -
standardowej metody IEC 705 i mozna jq uzyskac
tylko w kontrolowanych warunkach laboratoryjnych.
Na moc ma réwniez wptyw napiecie liniowe pod
obcigzeniem, wiec wynik proby jest tylko przyblizonq
wartosciq. e
14.5.1 Upewnij sie, ze kuchenka jest zimna, a wri i
nastepnie wejdz w tryb serwisowy, aby pominac¢ faze e e mE
: :
rozgrzewania kuchenki, . F
Wi g SR L i o
14.5.2 Wybierz Widok (B), aby sprawdzi¢, czy odczyt 1 & '
temperatury komory kuchenki jest tak blisko do 0°C, II] B
jak to mozliwe. =T w
1 Wypetnij pojemnik przystosowany do _ g
é korzystania w kuchence mikrofalowej
8 = (szklany lub plastikowy) jednym litrem wody
o 8 wodociggowej w temperaturze okoto 20°C.
8% 2 Zmierzi odnotuj temperature wody w naczyniu,
w 5 korzystajac z termometru o przedziale skali + 0,1 ? R
=< stopnia. e
3 Umies¢ pojemnik centralnie wewnatrz kuchenki. RLEING. . .
4 Wybierz,Préba mocy mikrofal” (C), z préb trybu
serwisowego (moc mikrofal 100% przez 63 o]
sekund, wentylatora na minimum). |I]
5 Po zakonczeniu odliczania wyjmij pojemnik 2

z kuchenki, natychmiast wymieszaj wode
plastikowym przedmiotem i zmierz jej
temperature.

6 Oblicz wzrost temperatury wody (temperatura
korcowa minus temperatura poczatkowa).

Wzrost temperatury powinien wynies¢:
21,5°C£10%

Jezeli wzrost temperatury jest poza tymi
wartosciami granicznymi:

e Sprawd? obwdd mikrofalowy i komponenty
(patrz rozdziat, Testowanie komponentow”). W
razie potrzeby wymiert magnetron i/lub ptytke z
diodami wysokiego napiecia.
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14.6 Proba szczelnosci mikrofal
Uwaga przed pomiarem:
e Upewnij sie, ze miernik, ktérego uzywasz zostat

skalibrowany i nadaje sie do czestotliwosci
pomiaru 2450 MHz.

e Nie przekraczaj catkowitej skali odchylen
miernika, licznik uptywu powinien wstepnie
by¢ ustawiony na najwyzsza skale, a nastepnie
korygowany w dot, jesli to konieczne, aby
zapewni¢, ze niskie odczyty sg mierzone w
najbardziej wrazliwym zakresie.

e Aby uniknac btednych odczytow, trzymaj sonde
za dostarczony uchwyt i poruszaj z predkoscia
2,5 cm/sek.

e /awsze trzymaj sonde prostopadle do piekarnika
i punktu pomiaru, dbajac o to, by sonda
odczytywata 50mm od badanej powierzchni.

e Uplyw nie powinien przekracza¢ 5mW/cm”.
Procedura:

14.6.1 Nalej 275ml zimnej wody do przystosowanego
do pracy w kuchence mikrofalowej naczynia 600 ml.

14.6.2 Umies¢ naczynie 600 ml w $rodku kuchenki i
zamknij drzwiczki.

14.6.3 WejdzZ w tryb serwisowy i wybierz,Proba
uptywu mikrofal” (A) sposrod testdw kuchenki.

14.6.4 Ustaw miernik uptywu do odpowiedniej skali/
zakresu.

14.6.5 Poruszaj sondg miernika wzdtuz potaczen
i otwordw wentylacyjnych wraz z obszarami
zaznaczonymi na zotto, wskazanymi obok.

14.6.6 Gdy obwdd magnetronu zatrzyma sie po 30
sekundach, zmien wode i ponownie wybierz probe,
aby kontynuowac.

14.6.7 Wybierz czerwony “X" na wyswietlaczu, aby
przerwac probe w dowolnym momencie.

14.6.8 Odczyt musi by¢ ponizej 5mW/cm?, Jesli
odnotowany zostanie poziom wiekszy niz 5mwW/
cm?, skontaktuj sie niezwiocznie z Dziatem Obstugi
Merrychef, a kuchenke wyfgcz z uzycia.

14.6.9 Nalezy protokotowac wszelkie uptywy
zaobserwowane wzgledem poziomu i potozenia w
kuchence. Informacje te powinny by¢ przechowywane
w dokumentacji serwisowej.

STATLES
FURNING. . .
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14.7 Proba kontroli temperatury
(Temperature Control Test)

Pomiar temperatury komory kuchenki.

UWAGA: Re-kalibracja termoelementu z SRB jest
zazwyczaj wymagana tylko wtedy, gdy termoelement
zostat wymieniony lub kuchenka niedogotowuje lub
przypala potrawy.

Procedura:

14.7.1 Umies¢ sonde miernika temperatury (A) na
radiatorze lub metalowej ptycie w srodku komory
kuchenki i zamknij drzwiczki.

14.7.2 Wybierz opcje «Temperature Control Test»
(Préba kontrolna temperatury) (B), z préb w trybie
serwisowym. Kuchenka nagrzewa sie i przetacza sie
przy maksymalnej temperaturze zadanej przez ponad
30 minut.

14.7.3 Gdy kuchenka osiaggnie maksymalna
temperature, sprawdz stabilny odczyt temperatury.
14.7.4 Wybierz czerwony X, aby zakoriczy¢ probe, jesli
jest to konieczne.

14.7.5 Jezeli warto$¢ temperatury rézni sie od
maksymalnego punktu ustawienia, przejdz do

(Q) w celu wybrania TEMP. COMP. (Kompensacja
temperatury), (D) i wprowadz hasto.

14.7.6 Wpisz cyfre z czytnika temperatury na
klawiaturze (E) i wybierz OK, aby skalibrowa¢ SRB z
termoelementem.

14.7.7 Ponownie przeprowadz probe, aby sprawdzic,
czy odczyt temperatury w komorze kuchenki jest taki
sam, jak maksymalna ustawiona temperatura.

Jedli odczyt temperatury jest niestabilny:

1 Odtaczi odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
3 Zdemontuj obudowe kuchenki.

4 Sprawdz okablowanie i potaczenia czujnika
temperatury komory kuchenki.

5 Jesli okablowanie i pofaczenia sg prawidtowe,
wymien czujnik temperatury komory kuchenki
(patrz rozdziat,Czesci zapasowe i zamienne”).

6 Zamontuj obudowe, wiacz kuchenke i
przeprowadz ponowna prébe.

7 Jesli temperatura jest nadal niestabilna powtérz
kroki od 1 do 3, wymien SRB (patrz rozdziat
»Czesci zamienne i wymiana”), powtorz krok 6.

UWAGA: Ponownie wykorzystaj istniejgcy PM (modut
osobowosci) na nowym SRB (podaj numer seryjny przy
starcie).

14.7.8 Powtdrz procedure préby kontrolnej
temperatury.

0
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g T

s I

FIRDETSE (L Y i » |\ll|. Vil
1#! 1w Ill.“nlll L
& . L. i

[' e i

FENERTLAE DOETWOL TENT
STATUS

FUNNING. . .
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14.8 Test szczelnosci
Sprawdzanie integralnosci komory kuchenki.
Procedura:

14.8.1 Umies¢ w kuchence odpowiednie naczynie
zaroodoporne/przystosowane do uzywania w
kuchence mikrofalowej, zawierajace ok. 2 litry wody.

14.8.2 Zamknij drzwi kuchenki i wybierz «Soak Test»
(test szczelnosci) (A) z prob kuchenki dostepnych

w trybie serwisowym (maksymalna temperatura
kuchenki, 50% mocy mikrofal, maksymalna predkosc¢
wentylatora).

14.8.3 Przeprowad? prébe (30 minut), starannie
sprawdzajac obudowe kuchenki, potgczenia i
uszczelke drzwi pod katem oznak wydobywania sie
wody lub pary z komory piekarnika.

14.84 Jesli to konieczne, usun wszelkie nieszczelnosci
i powtoérz prébe.
14.8.5 Bezpiecznie wyjmij naczynie z kuchenki.

14.9 Proba przed ponownym
uruchomieniem

Préby przed ponownym uruchomieniem sa
wykonywane po zakonczeniu serwisu lub
naprawy, aby sprawdzi¢ sprawno$¢ kuchenki
przed ponownym przekazaniem jej klientowi.

Niektodre z tych préb obejmuja sprawdzania na
czas, gdzie w przypadku niewykonania préby w
okreslonym czasie bedzie oznaczato to btad préby.
Préba przed ponownym uruchomieniem bedzie
musiata zosta¢ powtdrzona ponownie.

Procedura:

14.9.1 Wybierz «<Recommission Test» (Proba

przed uruchomieniem) (A), z préb pieca w trybie
serwisowym i aby przeprowadzi¢ prébe postepu;j
zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami. Nie
wybieraj czerwonego symbolu“X’, chyba ze chcesz
zatrzymac test.

14.9.2 Po pomysinie zakoriczonej probie wybierz OK,
aby kontynuowac.

14.9.3 Gdy wszystkie proby zostang przeprowadzone
z wynikiem pozytywnym, na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o pomysinym zakonczeniu préby przed
uruchomieniem, wybierz OK, aby potwierdzic.

1494 W przypadku nieudanej préby przed
uruchomieniem, szczegdty zostang zapisane w
dzienniku btedoéw. Kazdy btad powinien zostac
usuniety, a proba przed uruchomieniem powinna
zostac przeprowadzona ponownie.

)
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15 KOMPONENTY WYSOKIEGO NAPIECIA

W kondensatorze wysokiego napiecia NIEBEZPIECZENSTWO!
wystepuje wysokie napiecie i duze prady. PRZED ZDJECIEM OBUDOWY KUCHENKI ODIZOLUJ
Praca w poblizu tej czesci, gdy kuchenka jest ZAWSZE PIEKARNIK OD ZASILANIA ENERGIA

ELEKTRYCZNA. WYLACZ, WYJMIJ WTYCZKE KUCHENKI

1 naj r ni ieczna. NIGDY
wigczona jest bardzo IebezPlecz a GD Z GNIAZDKA, WYLACZ WYLACZNIK, ABY ODI’.ACZYC

nie prowadz zadnych pomiar6éw napigcia w PODLACZONE POZOSTALE KUCHENKI ORAZ ZAMKNIJ
obwodach wysoklego napiecia, w tym Zarnika WYLACZNIK NA ZAMEK.
magnetronowego.

OSTRZEZENIE

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY PRZY KUCHENCE
ZAWSZE ROZLADUJ KONDENSATORY WYSOKIEGO
NAPIECIA ZA POMOCA ODPOWIEDNIO IZOLOWANEGO
REZYSTORA 10MQ.

15.1 Préba transformatora wysokiego
napiecia

15.1.1 Odfgcz i odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

OSTRZEZENIE

POZOSTAW KUCHENKE DO OSTYGNIECIA. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO PRAC SERWISOWYCH

LUB NAPRAWY ZAPOZNAJ SIE | PRZESTRZEGA)J
WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA, W
TYMTYCH OPISANYCH W ROZDZIALE ,,PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA” NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

15.1.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
15.1.3 Zdemontuj obudowe kuchenki.

15.1.4 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze .
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany. OSTRZEZENIE PRZED EMISJAMI MIKROFAL
NIE NARAZAC SIE NA EMISJE MIKROFALOWE
Z GENERATORA MIKROFAL ANI ELEMENTOW

PRZEWODZACYCH ENERGIE MIKROFALOWA.

15.1.5 Usun wszystkie potgczenia z transformatora
zasilania.

> B P

15.1.6 Korzystajgc z D.MM,, sprawdz opornos¢ uzwojen.
Wyniki powinny by¢ nastepujace:

ALNINOdINOX
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1 Uzwojenie zasilania miedzy znacznikami, ok. 1,1 Q
2 Uzwojenia wysokiego napiecia, ok. 60 Q
3 Uzwojenie zarnika miedzy zaciskami, ponizej 1 Q

15.1.7 Korzystajac z prébnika sprawdz opornos¢ izoladji
pomiedzy:

e Uzwojeniem pierwotnym a obudowa, prawidtowo,
jesli odczyt jest ponad 10 MQ

e Uzwojeniem zarnika a obudowag, prawidtowo, jesli

odczyt jest ponad 10 MQ —
Jeden koniec uzwojenia wysokiego napiecia jest .

pofaczony z obudowa, dlatego nie jest badany.

15.2 Test prostownika wysokonapieciowego
(ptytka diodowa) E

15.2.1 Odfacziodizoluj kuchenke od zasilania elektrycznego.

[

15.2.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.

15.2.3 Zdemontuj obudowe kuchenki. ' !

15.2.4 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.

15.2.5 Usun wszystkie pofgczenia z prostownika wysokiego
napiecia.

3
)

15.2.6 Korzystajac z prébnika, sprawdz ciggtosc potaczenia
w obu kierunkach. Wyniki powinny by¢ nastepujace:

[

e Obwodd otwarty w obie strony - BLAD

® Przewodzi tylko w jednym kierunku - OK
e Obwodd zwarty w obie strony - BLtAD

e Prowadzi w jednym kierunku, przebija w drugim -
BtAD
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W kondensatorze wysokiego napiecia
wystepuje wysokie napiecie i duze prady.
Praca w poblizu tej czesci, gdy kuchenka jest
wiaczona jest bardzo niebezpieczna. NIGDY
nie prowadz zadnych pomiaréw napiecia w
obwodach wysokiego napiecia, w tym zarnika
magnetronowego.

15.3 Proba kondensatora wysokiego
napigcia
15.3.1 Odfacziodizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.
15.3.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
15.3.3 Zdemontuj obudowe kuchenki.
15.3.4 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.
15.3.5 Usunh wszystkie potaczenia z kondensatora
wysokiego napiecia.
15.3.6 Korzystajac z D.M.M.,, sprawd? ciaggtosc
potaczenia miedzy zaciskami. Wyniki powinny by¢
nastepujace:

1 Miedzy zaciskami OK, jesli ok. 10 MQ

2 Miedzy zaciskami a obudowa OK, jesli obwod

otwarty.

15.3.7 Korzystajac z prébnika sprawdz opornosc
izolacji pomiedzy zaciskami a obudowa, OK,; jesli
odczyt jest ponad 100 MQ.

15.4 Test magnetronu wysokiego
napiecia

15.4.1 Odfacz i odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

15.4.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
15.4.3 Zdemontuj obudowe kuchenki.

1544 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.
15.4.5 Usun wszystkie potgczenia z magnetronu
wysokiego napiecia.
15.4.6 Korzystajac z prébnika, sprawdz ciggtosc
potaczenia. Wyniki powinny by¢ nastepujace:

1 Koncéwki zarnika, wynik pozytywny, jesli 1 Q

lub mniej.
2 Miedzy kazda koricéwka zarnika a metalowa

obudowa zewnetrzna odczyt powinien dac
wynik - otwarte.
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16 KOMPONENTY WYSOKIEGO NAPIECIA

16.1 Regulacja blokady drzwiczek

Na zawiasach drzwiczek sg umieszczone 3 mikroprzetaczniki
blokad bezpieczenstwa, aby zapobiec wydostawaniu sie emisji
mikrofalowych przy otwieraniu drzwiczek:

Podstawowy (SW3) przerywa obwdd zasilania elektrycznego
do transformatoréw.

Wtdrny (SW2) przerywa obwdd mikrofalowy, jesli podstawowy
nie zadziata.

Przetagcznik monitorujacy (SW1) spowoduje zwarcie obwodu
mikrofalowego, przepalajac bezpiecznik, jesli blokada
podstawowa i blokada wtérna nie zadziataja.

WAZNE: w przypadku, gdy przetacznik monitorujacy
spowoduje spalenie bezpiecznika obwodu mikrofalowego,
mikroprzetaczniki wtérny (SW2) i monitorujacy (SW1)
musza zosta¢ wymienione wskutek narazenia ich na
dziatanie duzych pradéw zwarciowych.

Celem nastepujacej procedury regulacji jest ustawienie
blokady wyfaczenia obwodu mikrofalowego, gdy drzwiczki
sg otwarte dalej niz 4 mm, i zapewnienie pracy obwodu
mikrofalowego, gdy drzwiczki sg zamkniete, a uszczelka
rozszerza sie.

16.1.1 Procedura regulacji blokady drzwiczek:
16.1.2 Odtacz i odizoluj kuchenke od zasilania elektrycznego.
16.1.3 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.

16.1.4 Zdemontuj obudowe kuchenki.

16.1.5 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze kondensator
wysokiego napiecia jest roztadowany.

ALNINOdINOX
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16.1.6 Zestaw dystansow drzwiowych SA1109

1 Umies$c¢ zielone 2mm dystanse ponad gérnymi rogami
uszczelki drzwiczek i ostroznie zamknij drzwiczki
uwazajac, by dystans znajdowat sie na swoim miejscu.

2 Poluzuj $rube przegubu.

3 Zwolnij $ruby regulacyjne i przesun plyte tylng, az
mikroprzetacznik SW3 sie aktywuje, nastepnie dokrec
wszystkie sruby.

4 Otworz drzwiczki, aby wymieni¢ zielone dystanse 2mm na
dystanse czerwone 4mm i zamknij drzwiczki.

wn

Poluzuj srube przegubu.

6 Zwolnij sruby regulacyjne i przesun plyte tylna, az
mikroprzetacznik SW2 sie aktywuje, nastepnie dokre¢
wszystkie Sruby.

7 Usun dystanse, a nastepnie otworz i zamknij drzwi
kuchenki 5-10 razy.

WAZNE:
SPRAWDZ DZIALANIE PRZELACZNIKOW W
NASTEPUJACEJ KOLEJNOSCI, PONIEWAZ OTWARTE DRZWICZKI KUCHENKI
MIKROPRZELACZNIK SW3 MUSI PRZELACZAC PRAD 0
OBCIAZENIA. @ w2 )
L1 P o >

Zamykanie drzwiczek:

e SW1 otwiera pierwszy © swi
e SW2 zamyka drugi —
N > —

e SW3 zamyka trzeci

Otwieranie drzwiczek: ZAMKNIETE DRZWICZKI KUCHENKI.

e SW3 otwiera pierwszy

(%]
=
w

©
0
=
N}
©
©

e SW2 otwiera drugi

{

e SW1 zamyka trzeci
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16.2 Silnik i sterownik silnika
wentylatora konwekgji

16.2.1 Silnik wentylatora konwekgji.

Silnik konwekdji jest 3-fazowym silnikiem AC o

maksymalnej predkosci 7200 obrotéw na minute,
kontrolowany przez sterownik predkosci silnika. o

Uzwojenia sg zabezpieczone termicznie i w
przypadku uszkodzenia termicznego wewnatrz
silnika bedzie dziata¢ wyzwalacz i spowoduje

wytaczenie sterownika predkosci silnika. un | @
16.2.2 Sterownik silnika LN | @
Zapewnia 3-fazowy tryb napedu AC do silnika L3 ©)

konwekgji i jest sterowany przez sygnat 0 - 10V z
SRB. Pozwala to na dostosowanie silnika od okoto
1500 do 7000 obr./min w krokach co 5%.

e Drzwiczki otwarte, 1500 obr/min (20% @ 2V)

e Drzwiczki zamkniete (bez gotowania), 2190 obr/
min 31% @ 3,1V)

e Drzwiczki zamkniete (gotowanie), predkos¢,
jak okreslono przez program lub ustawienie na
maksymalnie do 7000 obr./min, 100% @ 10V)

16.2.3 Wskaznik stanu LED (A):
e Falownik wyt/brak zasilania, LED WYt.

e Zasilanie wi/gotowe, LED miga WL/WYL x1 na
sekunde.

DO PROB

PE

KOMPONENTY

e Falownik pracuje, LED Wkt stale.

e Ogodlne ostrzezenie, LED WE/WYL x2 na sekunde.

e Stan usterki, LED WE/WYE x10 na sekunde.
Préby silnika wentylatora konwekcji i sterownika:

16.2.4 Odfacz i odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

16.2.5 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
16.2.6 Zdemontuj obudowe kuchenki.

16.2.7 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.

16.2.8 Sprawdz: e
1 Zasilanie elektryczne do sterownika silnika.

-

Potaczenia trojfazowe do silnika.
Potaczenia sterownika predkosci do SRB.
Wytacznik termiczny silnika (zwarcie).

J

Silnik obraca sie swobodnie/nie zatart sie.

A 1 A WN

Opornosci uzwojenia silnika:
Niebieski-Czarny 3 - 4 Ohmy.
Czarny-Brazowy 3 -4 Ohmy.

O 00 N O U b~ W N

Brazowy-Niebieski 3 - 4 Ohmy.

]
JITLITIIT

Czarny lub brazowy lub niebieski uziemiony
(obwdd otwarty).

)]

(-]
—_
o
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17 KOMPONENTY KUCHENKI

NIEBEZPIECZENSTWO!

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY KUCHENKI
ODIZOLUJ ZAWSZE PIEKARNIK OD
ZASILANIA ENERGIA ELEKTRYCZNA.
WYLACZ, WYJMIJ WTYCZKE KUCHENKI
Z GNIAZDKA, WYLACZ WYLACZNIK,
ABY ODLACZYC PODLACZONE
POZOSTALE KUCHENKI ORAZ ZAMKNLJ
WYLACZNIK NA ZAMEK.

OSTRZEZENIE

POZOSTAW KUCHENKE DO
OSTYGNIECIA. PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO PRAC SERWISOWYCH LUB
NAPRAWY ZAPOZNAJSIE |
PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH SRODKOW
BEZPIECZENSTWA, WTYM TYCH
OPISANYCH W ROZDZIALE ,,PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA” NINIEJSZE)
INSTRUKCJI.

OSTRZEZENIE PRZED EMISJAMI
MIKROFAL

NIE NARAZAC SIE NA EMISJE
MIKROFALOWE Z GENERATORA
MIKROFAL ANI ELEMENTOW
PRZEWODZACYCH ENERGIE
MIKROFALOWA.

63 Drzwiczki kuchenki
80 Mikroprzetacznik SW1, SW2
69 Zespot silnika mieszadta

77 Prowadnica fal

41 Termostat przegrzania komory kuchenki
78 Filtr powietrza wlotowego (front)
79 Zespdt zawiaséw drzwiczek PR

N
>
=
(1]
=
=
m

16 Plyta przekaznikowa SRB Smart z wbudowanym
bezpiecznikiem 1,25A (umieszczonym z przodu
transformatora 24V)

10 3021488 RFI Filtr 30A
86 3071534 RFI Filtr 20A x 2
84 Kondensator wysokiego napiecia

1 IMOSYdVYZ IDS3ZD

77 Prowadnica fal

57 Czujnik temperatury (termoelement) komory
kuchenki

69 Zespot silnika mieszadta

82 Mikroprzetgcznik SW3

83 Sterownik silnika wentylatora konwekg;ji
81 Zespdt zawiaséw drzwiczek LE

7 Bezpiecznik (20A)

5 Obwod sterujacy bezpiecznika (13A) F3
8 Bezpiecznik LE transformator (13A) F4
9 Bezpiecznik PR transformator (13A) F5

3 2 Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
Numer czesci 3273870 PL
Wersja 1



51 Kanat chtodzenia magnetronu PR

11 Magnetron

33 Element grzejny x2 (faczniki pokazane)
65 Zespot silnika wentylatora konwekg;ji
24 Kabel zasilajacy dtawika mocy

52 Kanat chtodzenia magnetronu LE

62 Dioda wysokiego napiecia

85 Transformator

69 Silnik wentylatora chtodzacego

9 Kondensator 1,5uF (srebrny) start silnika
13 Termostat magnetronu

17 Ekran dotykowy QTS PCB

6 Przelacznik kuchenki WEL/WYL
(podfaczenie z tytu)

40 Modut gtosnika
27 Port ethernet

| ZAMIENNE
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18 Plyty drukowane SRB i QTS

18.1 Wymiana SRB

18.1.1 Odfacz i odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

18.1.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
18.1.3 Zdemontuj obudowe kuchenki.

18.1.4 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.

18.1.5 Podejmujac antystatyczne srodki ostroznosdi,
odtacz wszystkie potaczenia na SRB.

18.1.6 Wyjmij PM (modut osobowosci) z SRB i odtéz
bezpiecznie na bok.

18.1.7 Odkrec¢ sruby mocujace i zdemontuj SRB.
18.1.8 Wymien SRB i przykre¢ sruby mocujace.

18.1.9 Ponownie potacz wszystkie potaczenia z SRB,

szczegoty patrz,SRB Lokalizacje zaciskéw” (rozdziat

,Obwaody elektryczne”).

1 Upewnij sig, ze ujemne (-) przytacze (biaty) i

dodatnie (+) przyfacze (zielony) termoelementu sg
w prawidtowy sposéb zamontowane, w przeciwnym
razie odczyt temperatury kuchenki bedzie
nieprawidtowy.

2 Zamontuj PM zdemontowany ze starego SRB do
nowego SRB. Zapoznaj sie ze znajdujacym sie
ponizej opisem wymiany PM, jesli zamontowany jest
nowy PM.

18.2 Wymiana QTS

18.2.1 Odfacz i odizoluj kuchenke od zasilania
elektrycznego.

18.2.2 Pozostaw kuchenke do ostygniecia.
18.2.3 Zdemontuj obudowe kuchenki.

18.2.4 Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
kondensator wysokiego napiecia jest roztadowany.

N
>
=
(1]
=
=
m
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18.2.5 Zdejmij gorny, przedni panel.

18.2.6 Podejmij antystatyczne srodki ostroznosci,
odtaczajac wszystkie potgczenia na QTS.

18.2.7 Wyjmij PM (modut osobowosci) (3) z QTS i odtéz
bezpiecznie na bok.

18.2.8 Odkrec¢ cztery nakretki mocujgce i wyjmij zespot
QTS (4).

1829 Zamontuj PM zdemontowany ze starego QTS do
nowego QTS. Zapoznaj sie ze znajdujgcym sie ponizej
opisem wymiany PM, jesli zamontowany jest nowy PM.

18.2.10 Wymien zespot QTS i dokrec nakretkami
mocujgcymi.

18.2.11 Ponownie potacz wszystkie potagczenia z QTS,
szczegoty patrz, QTS Lokalizacje zaciskéw” (rozdziat

,Obwaody elektryczne”).
Personality Module Identification
Oven Model SRB Board PM QTS Board PM
Eds 3277075 3277076
34 Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi
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18.3 Wymiana PM (modutu osobowosci) (1]

Pikon
PM na SRB zawiera oprogramowanie
sprzetowe. PM na QTS zawiera RO
oprogramowanie sprzetowe, numer seryjny &b
kuchenki, kalibracje temperatury, programy

gotowania, ikony aplikacji i zdjecia przepiséw.

IR, PO

18.3.1 Z zamontowanym nowym PM oraz obudowa
wigcz kuchenke i dotknij ekranu, aby zapisac i

sprawdzi¢ czy wersje QTS i SRB (1) s3 najnowszymi 37 -
wersjami. Jesli tak nie jest, nalezy przeprowadzi¢
aktualizacje oprogramowania sprzetowego przy f.'.'.'lll(o.

uzyciu najnowszych wersji. Szczegdtowe informacje

znajduja sie w rozdziale ,Aktualizacje oprogramowania JER TG LD
sprzetowego’ (rozdziat, Serwisowanie”). e
18.3.2 Stuknij w prawy gorny rég ekranu, aby pomingc ﬁ;..":”";.;'.f:‘“:“":;z

faze rozgrzewania kuchenki (2).
18.3.3 Wprowad? hasto serwisowe i wybierz OK, aby i
wyswietli¢ menu ustawien, patrz (3).

18.3.4 Wybierz symbol USB (4).

18.3.5 Przesun znaczek Merrychef do goéry i wtoz e
pamiec¢ USB do gniazda (5). ‘
18.3.6 Gdy USB przestanie miga¢, wybierz zadany _—
symbol USB receptury (6). “~“Merrychef
18.3.7 Wybierz plik ikon aplikacji do pobrania (7). Y

UWAGA: Przyciemniony pasek nad nazwaq pliku
oznacza, ze dany plik nie jest prawidfowy dla tej
kuchenki.

18.3.8 Przed wybraniem OK (8) sprawd?, czy informacje
o pliku s prawidtowe, a jesli nie, wybierz “X"i znajdz
wiasciwy plik.

18.3.9 Po zakorczeniu, wybierz receptury do (s } (o] (10)
zatadowania programéw gotowania (9). Po zatadowaniu &
programéw kuchenka sie uruchomi ponownie. g

18.3.10 Wprowadz ustawienia daty i godziny (10). SONFLIRN UFRTE |

1 ZAMIENNE
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Szczegdtowe informacje patrz,Ustawienia kontrolne etz 32
kuchenki” (patrz rozdziat,Informacje o produkcie”). RIS

18.3.11 WprowadzZ numer seryjny (na tabliczce
znamionowe;j z tytu kuchenki)

18.3.12 Przefacz przetacznik piekarnika WYL/Wt. ﬁ_ _ _
18.3.13 Wyjmij pamiec¢ USB i schowaj ja w bezpiecznym
miejscu. Zasun ponownie ostone USB.
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19 ROZWINIETY WIDOK CZESCI ZAMIENNYCH

CZESCI ZAPASOWE |
ZAMIENNE
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20 CZESCI ZAMIENNE

Lista czesci i zalecane minimalne zapasy magazynowe oraz zestawy serwisowe

Merrychef eikon e4s Oven

Recommended Parts List Recommended Minimum Stock Holding & Service Kits
Qty 1st | Service .
Part . .. | 1-10 | 11-50 |51-100( . Unique
Description Per | Unit Aid/To | Centre

Number Ovens |Ovens|Ovens . Parts

Oven Go Box Kit

over e4

105005 M3 CAGE NUT 10 EA 10 30 60
3020503 SWITCH ON/OFF ROCKER DPST 1 EA 1 2 4 1 1
3021177 20 AMP LITTLEFUSE FLM020 2 EA 2 6 12 2 4
3021178 30A FUSE HOLDER 2 EA 2 6 12 1 2
3021427 MAGNETRON OVERHEAT STAT 2 EA 2 6 12 1 1
3021430 MICROSWITCH (LARGE) 1 EA 2 6 12 1 1
3021459 MICROSWITCH 2 EA 1 3 6 1 4
3021521 e4s MOTOR SPEED CONTROLLER 1 EA 0 1 2 1 1
3025009 eikon TOUCH SCREEN & PCB 1 EA 1 3 6 1
3025011 CONTROL PCB e4s SRB 1 EA 1 3 6 1 1
3025013 HT DIODE 750mA 2 EA 2 6 12 2 2 2
3120115 INSULATOR PAD 2 EA 2 6 12
3120186 SILASTIC BLACK (DOOR SEAL) TUBE 1 3 6 1 1
3120600 USB ADAPTOR MODULE 1 EA 1 3 6 1
3120620 BTS Ul SRB CABLE (WHITE) 1 EA 1 3 6 1 1
31721252 BOLT M4 X 10 HEX HD FLANGE SS 8 EA 8 24 48 8
31721255 PG21 CABLE GLAND BLACK 1 EA 1 3 6
31721256 PG21 CABLE GLAND NUT 1 EA 1 3 6
31721259 SHEET COVER CAP 12MM DIA 4 EA 4 12 24
3274028 HALF SIZE GASTRONOM DISH 1 EA 1 3 6
32727075 PERSONALITY MODULE SRB eds 1 EA 1 3 6 1 1
3277076 PERSONALITY MODULE QTS e4s 1 EA 1 3 6 1 1
6004011 RUBBER FOOT 0 40 X 25 1 EA 1 3 6
DR0006 REED SWITCH 1 EA 1 3 6 1 1 ;
DR0007 MERRYCHEF BADGE 1 EA 1 3 6 Ow
DR0008 MERRYCHEF BADGE SLIDER 1 EA 1 3 6 2 E
DR0009 MERRYCHEF BADGE GUIDE 2 EA 2 6 12 & L
DRO0011 TOUCHSCREEN OVERLAY 1 EA 1 3 6 1 N2
DR0021 HARMONISED SPEAKER 1 EA 1 3 6 1 g ﬁ
DR0030 HANDLE SPACER 2 EA 2 6 12 'r'lf_
DR0047 MERRYCHEF BADGE SEAL 1 EA 1 3 6 ()
DR0060 STIRRER COVER - CERAMIC 2 EA 2 6 12 2 2
DR0079 OVEN TEMP STAT 1 EA 1 3 6 1 1
DV0168VIT |DOOR CHOKE PRESSED VITREOUS 1 EA 1 3 6
DV0187 TOP PANEL (PRESSED) 1 EA 0 1 2
DV0202 CERAMIC PLATE RETAINER 4 EA 0 1 2 4
DV0370 LOWER IMPINGER HANDLE 1 EA 1 3 6 1
DV0403 CAST REAR DUCTING LH 1 EA 1 3 6
DV0431 DOOR HANDLE 1 EA 1 3 6
DV0437 LOWER FASCIA FINISHED 1 EA 1 3 6
DV0452 CAPACITOR CLIP 2 EA 0 1 2
DV0692 SEAL - CERAMIC COVER 2 EA 2 6 12 2 2
DV0714 e4s WIRE RACK 1 EA 0 1 2 1
DV0773 CAVITY HOT BOX FINISHED 1 EA 1 3 6 1
DV0815 eds CAVITY THERMOCOUPLE 1 EA 1 3 6 1 1 1
DV0825 e4s CAST RH DUCT MODIFIED 1 EA 1 3 6 1
DV0838 CONTROL PANEL e4/eds 1 EA 0 1 2
DV0840 ed4s RH SIDE PANEL 1 EA 0 1 2 1
DV0841 eds LH SIDE PANEL 1 EA 0 1 2 1
P30Z1415 |MAGNETRON 2M303H 2 EA 0 1 2 1 2
PSA1215 |e4s DOOR ASSEMBLY (COMPLETE) 1 EA 1 3 6 1
PSA1240 |e4s UPPER IMPINGER PLATE 1 EA 0 1 2 1
PSA1241 e4s HOT AIR MOTOR ASSY KIT 1 EA 1 3 6 1 1
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Merrychef eikon e4s Oven

Recommended Parts List

Recommended Minimum Stock Holding & Service Kits

Qty 1st | Service eds
Part . .. | 1-10 [ 11-50 (51-100| ,. Unique
Description Per | Unit Aid/To | Centre
Number Ovens|Ovens|Ovens . Parts
Oven Go Box| Kit
over e4

[PSA1242  |e4s HEATER ASSEMBLY KIT 1 EA | 1 3 6 1 1
PSA1243  [e4s GASKET KIT 1 EA 1 3 6 1 1
PSA2144  [DOOR SKIN ASSY e4 1 EA 0 1 2
PSA2191 e4s IMPINGER PLATE LOWER 1 EA 1 3 6 1
PSA2195 [e4s COOLING FAN ASSEMBLY 1 EA 0 1 2 1 1
PSA2197 [e4s DOOR+CHOKE ASSY 1 EA 0 1 2 1
PSA2201 e4s WAVEGUIDE ASSY 2 EA 1 3 6 2
PSA288 STIRRER MOTOR ASSY (PINNED) 2 EA 0 1 2 2
PSA291 STIRRER ASSY (PINNED) 2 EA 0 1 2 2
PSA3113 [DOOR SEAL 1 EA 1 3 6 1 1
PSR e4s EIKON DOOR HINGE KIT EA 1 3 6 1
PSR102 EIKON M/SWITCH BRACKET KIT EA 1 3 6 1
SA3114 e4s CAVITY ASSY 1 EA 0 1 2
SA3127 AIR FILTER ASSY e4 1 EA 1 3 6 1 1
SA3132 e4s CAVITY INNER STEAM PIPE 1 EA 1 3 6 1
SA3134 REAR PANEL WELDED ASSY e4s 1 EA 1 3 6 1
SA3136 CAVITY WRAP KIT 1 EA 0 1 2 1
SA3150 e4s LOWER CAT ASSY 1 EA 0 1 2 1
SA3151 e4s UPPER CAT ASSY 1 EA 0 1 2 1
SA3153 e4s AIR DIFFUSER ASSY 1 EA 1 3 6 1 1 1
eikon e4s 230Volts 50Hz - UK/EU - Single Phase - Unique Parts
3020231 FUSEHOLDER 1in (13A) 3 EA 3 9 18 3 6
3020456 FUSE 1in 13A HRC 3 EA 3 9 18 3 6
3021425 TRANSFORMER 240V 50/60Hz 1 EA 1 3 6 1 2
30Z1431 1.2uF 2500V CAPACITOR 2 EA 2 6 12 2 2 2
3021488 e4s MAINS FILTER 1 EA 1 3 6 1 2 1
P30Z1413 [230V 50Hz TRANSFORMER 2 EA 2 6 12 2

POWER SUPPLY LEAD (UK) 3C 1 EA 1 3 6
eikon e4s 230Volts 50Hz - UK/EU - Twin Phase - Unique Parts
3020231 FUSEHOLDER 1in (13A) 3 EA 3 9 18 3 6
3020456 FUSE 1in 13A HRC 3 EA 3 9 18 3 6
3021425 TRANSFORMER 240V 50/60Hz 1 EA 1 3 6 1 2
30Z1431 1.2uF 2500V CAPACITOR 2 EA 2 6 12 2 2 2
3021488 e4s MAINS FILTER 1 EA 1 3 6 1 2 1
P30Z1413 [230V 50Hz TRANSFORMER 2 EA 2 6 12 2
SA2209 e4s 2P PLUG - 1P LEAD HC 1 EA 1 3 6
eikon e4s 230Volts 50Hz - AZ - Unique Parts
3020231 FUSEHOLDER 1in (13A) 3 EA 3 9 18 3 6
3020456 FUSE 1in 13A HRC 3 EA 3 9 18 3 6
3021425 TRANSFORMER 240V 50/60Hz 1 EA 1 3 6 1 2
30Z1431 1.2uF 2500V CAPACITOR 2 EA 2 6 12 2 2
3021534 e4s MAINS FILTER 20A 2 EA 2 6 12 1 2 1
P30Z1413 [230V 50Hz TRANSFORMER 2 EA 2 6 12 2
SR233 e4s MAINS CABLE AZ 5P 1 EA 1 3 6

38
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Merrychef eikon e4s Oven

Recommended Parts List Recommended Minimum Stock Holding & Service Kits
Qty 1st | Service eds
Part A . | 1-10 | 11-50 |51-100( .. Unique
Description Per | Unit Aid/To | Centre
Number Ovens|Ovens|Ovens . Parts
Oven Go Box | Kit
B over e4
[eikon e4s 220Volts 60Hz - SA - Unique Parts
3020231 FUSEHOLDER 1in (13A) 3 EA 3 9 18 3 6
3020456 FUSE 1in 13A HRC 3 EA 3 9 18 3 6
3021425 TRANSFORMER 240V 50/60Hz 1 EA 1 3 6 1 2
3021331 1.00uF 2500V CAPACITOR 2 EA 2 6 12 2 2
3021488 e4s MAINS FILTER 1 EA 1 3 6 1 2 1
P30Z1230 |[60HZ TRANS MULTI TAP 2 EA 2 6 12 2
POWER SUPPLY LEAD HE (EU) 1 EA 1 3 6
eikon e4s 208V & 240V 60Hz - USA - Unique Parts
3020285 FUSEHOLDER 1 1/4in (13A) 3 EA 3 9 18 3 6
3021331 1.00uF 2500V CAPACITOR 2 EA 2 6 12 2 2
3021439 OMRON RELAY 12V 2 EA 2 6 12 1 2
3021455 TRANSFORMER LV CLASS 2 1 EA 1 3 6 1 2
3021488 e4s MAINS FILTER 1 EA 1 3 6 1 2 1
3021507 e4s USA 12A FUSE SLOW/B 3 EA 3 9 18 3 6 3
PLUG & LEAD ASSY (SUBWAY) 1 EA 1 3 6
P30Z1230 |[60HZ TRANS MULTI TAP 2 EA 2 6 12 2

DIAGNOSTYKA
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21 DIAGNOSTYKA

21.1 Komunikacja robocza

21.1.1 Kuchenka ma 2 gtdéwne czesci, ktdrymi sg Quick Touch Screen
zespot QTS (klawiatura, ekran, logika) i SRB (ptyta
przekaznikowa do przetaczania i monitorowania
wymaganych operadgji).

21.1.2 QTS jest nadrzednym urzgdzeniem sterujgcym
kuchenki i instruuje SRB, co robic, z kolei SRB przekazuje
informacje na temat pracy z powrotem do QTS.

21.1.3 QTS i SRB majg wiasny modut osobowosci
wyposazony w odpowiednie oprogramowanie, aby by¢
w stanie komunikowac sie i wspdtpracowac ze soba.
21.1.4 Zasilanie QTS i komunikacja miedzy QTS i SRB
odbywa sie za posrednictwem JEDNEGO kabla ze
zlgczami RJ45.

Potgczenie pamieci USB:

21.1.5 tadowanie menu z USB do kuchenki (receptury) _ E Persnnality Module

21.1.6 tadowanie oprogramowania z USB do kuchenki

(oprogramowanie sprzetowe) QTs

21.1.7 Zapisywanie dziennika btedéw z kuchenki na

USB (Upload) -

21.1.8 Kopiowanie menu z kuchenki do USB (Upload) Smart Rl'-.‘la!r Board

21.1.9 Kopiowanie licznika receptur z kuchenki do USB
(Upload)

L/;'Merrychef
B

L Personality Module
: SRB
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21.2 Lista kodow bledow

Kod . ops Poziom Odpowiedz
bledu Stan btedu Opis Wyzwalacz Mozliwe przyczyny bledu systamu
Wyswietlany jest
. Wykrywa, ze Prad zmierzony przez Awaria komponentu/éw komunikat o
Magnetron nie . ; . - A L
E 101 magnetron nie transformator pomiarowy | w obwodzie urzadzenia Krytyczny btedzie, dopdki
zostat pobudzony - . . . : .
dziata poprawnie byt poza tolerancja. mikrofalowego system nie zostanie
zrestartowany.
Jezeli jeden ze
zmierzonych pradow
wyniesie >1A, jeden
. lub kilka elementéw - .
. Prad zmierzony przez . " Wyswietlany jest
Wykrywa, ze . grzejnych ulegto awarii. .
Nieprawidtowy element grzewczy transformator pomiarowy Jesli prad zmierzony komunikat o
E102 - o na SRB wynidst <1A przy . TR Krytyczny btedzie, dopdki
prad grzatki nie dziata . wynosi <1A mozliwe jest . .
) wiaczonej grzatce lub >1A . X system nie zostanie
prawidtowo . uszkodzenie przewoddéw
przy wytaczonej grzatce. L . zrestartowany.
zasilajacych, powodujace
przerwanie doptywu
pradu do danego
elementu.
. Komunikat o btedzie
Awaria wentylatora o .
. Wykrywane . . . wyswietlany jest
Przegrzanie . Zmierzona temperatura Nieprawidtowo -
: jest, gdy strefa - do chwili spadku
powietrza powietrza wewnetrznego | podtaczony wentylator
E103 sterowana . . : Krytyczny temperatury
wewnetrznego ] . mierzona na QTS i SRB Zbyt gorace powietrze .
o dziata powyzej . N powietrza
>70°C wyniosta >70°C wlotowe. Zapchany filtr
temperatury ) wewnetrznego
powietrza wlotowego. RN
ponizej 60°C.
Awaria wentylatora Kor:nu.nikat o bledzie
E103/E106 nie wyzwala. wyswietlany jest
Wykrywa, czy } ) ; do nawigzania
. . . SRB nie powiodto sie. .
Przegrzanie komora kuchenki Termostaty przegrzania . potaczenia
- Awaria magnetronu. ) .
E 104 magnetronu / oraz magnetrony komory kuchenki i . . Krytyczny z serwisem i
. . ; Awaria okablowania / S
komory kuchenki nie przekraczaja magnetronu . ostygniecia
. potaczenia.
danej temperatury ) magnetronu lub
Zapchany filtr powietrza zresetowania stanu
wlotowego. komory kuchenki.
. . L Wyswietlany jest
L Wykrywa sytuacje, Wartos¢ zasilania czujnika N|e-pr‘aW|d’fo‘we napiecie komunikat o
Czestotliwosc Y R . zasilajace. Nieprawidtowe - L
. gdy czestotliwos¢ czestotliwosci kuchenki btedzie, dopdki
E 105 zasilania wysoka / A A wewnetrzne / zewnetrzne | Krytyczny -
- zasilania wykracza na SRB jest za wysoka / ; zasilanie systemu
niska oza specyfikacj niska polaczenia elektryczne. nie zostanie
P pecy ) Uszkodzone SRB.
zrestartowane.
quora kcl,JChenkl Wykrywa, czy Pozar wnetrza kuchenki. Wyswietlany jest
osigga 25°C . s . .
owvzel wartodci temperatura Ustawiona wartos¢ Awaria wentylatora komunikat o
E 106 Eada):\e'J o komory wzrosta zadana kuchenki zostata konwekgji. Brak wirnika Krytyczny btedzie, dopdki
op powyzej przekroczona lub luzny wirnik system nie zostanie
ustawieniu na f . .
. . okreslonych granic wentylatora konwekgji. zrestartowany.
wartosci zadane;j
I Kabel pofaczeniowy WySW|§tIanyJest
Brak komunikacji I komunikat o
I L Przerwa w komunikacji SRB / QTS odfaczony lub - L
E107 Btad komunikacji moze mie¢ miejsce . . Krytyczny btedzie, dopdki
. miedzy SBR a QTS uszkodzony. Awaria QTS B .
miedzy QTS a SRB | system nie zostanie
ub SRB.
zrestartowany.
QTS lub SRB albo Wyéwietlany jest
. ma zamontowany Lo .
Znaleziono nieorawidiowy PM PM zostat zmieniony i jest komunikat o
E 108 Btad QTS PM nieprawidtowe PM / (Pefsonalit M):)dule ) nieprawidtowy. PM zostat Krytyczny btedzie, dopoki
nie znaleziono PM Y L . usuniety. system nie zostanie
modut osobowosci) lub srestartowan
brak zamontowanego PM Y-
Wersja . Aktualizacja . Wyswietlany jest
. QTS wykryto, ze oprogramowania zostata .
oprogramowania oprogramowanie przeprowadzona na komunikat o
E110 Konflikt wersji SRB SBB . obstugujace SRB nie jest QTS a SRB nie zostato Krytyczny btedzie, (.:iOpOkI .
niekompatybilna z . . system nie zostanie
. obstugiwane. zaktualizowane do
wersjg QTS - - zrestartowany.
zgodnej wersji.
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Kod . o1 Poziom Odpowiedz
bledu Stan btedu Opis Wyzwalacz Mozliwe przyczyny bledu systemu
Termoelement nie Wyéwietlany iest
Uszkodzony / . . jest podfaczony. yswietiany
- - Sterownik odczytuje ; komunikat o
Bfad czujnika odfaczony czujnik . - Termoelement jest - s

E111 . otwarty obwdd na wejsciu . Krytyczny btedzie, dopdki

whnetrza kuchenki wnetrza komory uszkodzony, obwéd - .
. termoelementu : ] system nie zostanie
kuchenki otwarty. SRB nie powiodto
sie. zrestartowany.
Komunikat o btedzie
wyswietlany jest
SRB Awaria o do nawiazania
. ) L Zwarcie czujnika pofaczenia
) L czujnika Zwarcie czujnika . : .
E112 Awaria czujnika SRB temperatury otoczenia Krytyczny z serwisem i
temperatury temperatury SRB S
R na SRB ostygniecia
otoczenia
magnetronu lub
zresetowania stanu
komory kuchenki.
Komunikat o btedzie
wyswietlany jest
Wiaczenie sie dg}{ni;/velgizaama
uszkodzonego Magnetron dziata Prad magnetronu wykryty | Zwarcie triaka, diody lub potacz .

E113 - L. Krytyczny z serwisem i
magnetronu bez bez polecenia. przy >1 Amp przekaznika na SRB ostvgniecia
zadania ygnie

magnetronu lub
zresetowania stanu
komory kuchenki.

E114 V\(olng-Obecnle
nie uzywane

Komunikat o btedzie

wyswietlany jest

do nawiazania
Wylaczenie grzatki Nie wykryto . quora kuchenki nie o Awaria elementu polqcz.enla .

E116 . . pradu grzatki, gdy osigga temperatury 100°C . . Krytyczny z serwisem i

na zadanie . - h . grzejnego kuchenki S
nastapito zadanie w ciggu 30 min. ostygniecia
magnetronu lub
zresetowania stanu
komory kuchenki.
Komunikat o btedzie
Stan przegrzania wyswietlany jest
przeg Zapchane filtry powietrza/ do nawiazania
magnetronu Termostat magnetronu - ;
. . Wysokie temperatury potaczenia
Przegrzanie zostat wyzwolony jest obwodem otwartym . . . . .

E117 . otoczenia/Umieszczenie Krytyczny z serwisem i

magnetronu wskutek podczas pracy kuchenki . . . -
. . - obok zrédet ciepta lub ostygniecia
przekroczenia mikrofalowej
uszkodzony magnetron magnetronu lub
temperatury -
zresetowania stanu
g komory kuchenki.
a
2 e
o Drzwiczki kuchenki | Otwarte drzwiczki ’ jestinformacja
0 brak L . Przerwa w przetagczanym Uszkodzony/e - .
-] otwarte dtuzej niz kuchenki. Usterka . o . Ostrzezenie ostrzegawcza, az
< danych . . uktadzie na SRB przetacznik/i drzwiczek T
= 1 min. kuchenki. lub SRB. Uszkodzone erWIC.ZkI zostana
> przewody lub potaczenia. zamknigte.
Filtr powietrza nie Awaria stykow Wyswietlany jest
brak Zdemontowany filtr | . P Filtr nie jest przetacznik/éw lub SRB. . komunikat o
. jest zamontowany. Ostrzezenie L .
danych powietrza . zamontowany. Uszkodzone przewody lub btedzie, az zostanie
Usterka kuchenki. : S
potaczenia. wymieniony filtr.
Uszkodzony ekran \I:\cl)):;v::’ﬁﬂ;tn Z

brak . Ekran dotykowy nie | Staty nacisk na ekran dotykowy/ekran - L .
Ekran zamrozony . o Ostrzezenie btedzie, az zostanie

danych dziata dotykowy dotykowy nacisniety : ;

L usuniety nacisk na
przez dtuzej niz 15 sekund
ekran dotykowy
42 Serwisowanie i czesci - Oryginalne instrukcje obstugi

Numer czesci 3273870 PL
Wersja 1



21.3 Kod btedu dla wiadomosci préb przed ponownym uruchomieniem
89 Btad préby chtodzenia

90 Btad préby konwekg;ji

91 Btad préby podstawy obrotowe;j
92 Btad préby grzafki

93 Bfad préby magnetronu

94 Bfad proéby filtra wlotowego

95 Btad préby filtra wylotowego

96 Btad préby zamknietych drzwi
97 Btad préby otwartych drzwi

98 Niekompletne czyszczenie

21.4 Normalne wiadomosci

86 Obstugiwany przetacznik wt/wyt

99 Obejscie filtra powietrza zaakceptowane przez klienta

100 Gtéwne zasilanie wt., kuchenka podfaczona do zasilania, drzwiczki otwarte (dtuzej niz 1 minute)

Jesli komunikat,Door Open” (drzwiczki otwarte) wyswietlony zostat, gdy drzwi sg zamkniete, nalezy sprawdzi¢ obwaéd zasilania
230V magnetronu, patrz, ,Wyszukiwanie usterek - wskazéwki".

21.5 Komunikaty o btedach. Kuchenka przerywa prace

88 Btad napiecia zasilania (+ / - 10% napiecia znamionowego)

101 Bfad magnetronu na zyczenie

102 Grzatka wtaczona bez zadania

103 Przegrzanie powietrza wewnetrznego

104 Wyzwalacz przegrzania magnetronu/ komory kuchenki, gdy kuchenka znajduje sie w trybie czuwania, (patrz réwniez E117)
105 Bfad czestotliwosci zasilania (+/- 2Hz)

106 Komora kuchenki osiaga 75°C powyzej temperatury zadanej lub 25°C, przy 275°C

107 Bfad komunikacji QTS-SRB

108 Btad QTS PM

109 Btad SRB PM

110 Niezgodna wersja SRB

111 Bfad czujnika komory kuchenki

112 Bfad czujnika ptyty SRB

113 Magnetron wigczony bez zadania

114 Wolne - obecnie nie uzywane

115 Wentylator konwekcyjny - informacja zwrotna (przewdd regulatora predkosci odtgczony)

DIAGNOSTYKA

116 Wyltaczenie grzatki na zadanie

117 Wyzwolenie magnetronu/komory kuchenki w czasie cyklu gotowania (brak OH-12V przez > 1 s)
Jesli wyzwalacz OH zadziata w trybie bezczynnosci pojawia sie E104.

Aby zresetowac btad, odfacz kuchenke od zasilania i ponowne ja podtacz.
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22 Phyty drukowane SRBi QTS

22.1 LEDy QTS

e Drziatanie - Pulsujacy 1 sekundowy btysk, co
wskazuje, ze plyta sie wigczyta.

e Zasilanie - Swieci sie, aby pokaza¢, ze jest
zasilanie z SRB.

e Magistrala P-Bus - Nieregularne miganie,
wskazujace komunikacje danych z SRB.

e Magistrala C-Bus - Swieci sie, aby pokazac, ze
dane s3 tadowane z PM na QTS.

e D5 - Swieci sie, aby pokazac, ze klucz USB jest
zamontowany.

1 LD5
2 Zasilanie, dziatanie, P-Bus, C-Bus.

22.2 Lokalizacje terminali QTS
3 X6 - Glosnik
4 X5 - Gniazdo USB
5 X4 -Komunikacja z SRB
6 X11 - Podswietlenie ekranu
7 X13-Panel dotykowy
8 X9 - Ekran wyswietlacza PCB

Ho 22

Checked : M0

AT : C4
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22.3 Diody LED SRB

e Magistrala P Bus- Nieregularne miganie,
wskazujgce komunikacje danych z QTS.

e Drziatanie - Pulsujacy 1 sekundowy btysk, co
wskazuje, ze ptyta sie wiaczyta.

e 12Vi5V-Swieci sie, aby pokaza¢ wyjscia
napieciowe transformatora na ptycie.

e Przekaznik i triak - Swieci sie, aby pokaza¢,
Ze sygnat zostat wystany do zasilania tego
komponentu.

Wentylator chtodzacy.
Wentylator konwekgji.
Mieszadto.

Zasilanie 5V.

Zasilanie 12V.
Zabezpieczenie grzafki.
Naped grzafki.

Magistrala P-BUS: miga, gdy dane sg wysytane /
odbierane. DZIALANIE: 1-sekundowe miganie

0O NGO UL A WN=

(-]

Drzwiczki kuchenki.

10 Przekaznik bezpieczenstwa kuchenki
mikrofalowe;j.

11 Kuchenka mikrofalowa 2 naped.
12 Kuchenka mikrofalowa 1 naped.

13 LED ($wieci, aby pokazac¢, ze sygnat zostat
otrzymany przez wyzwalacze przegrzania). Jesli
sie Swieci, to dziatanie jest prawidtowe.

=

© 00 ©
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22.4 Lokalizacje terminali SRB:

1 X3 -Wyjscie dla sterownika predkosci
wentylatora konwekgji e4s.

2 X101 - Przekaznik wyboru napiecia cewki. (tylko
USA)

X18b - Kontaktron filtra powietrza wlotowego.

H W

X18e - Prawy termostat przegrzania
magnetronu.

X18d - Lewy termostat przegrzania magnetronu.
X18c - Termostat przegrzania komory kuchenki.
X18a - Wiacznik/Wytacznik.

X14 - Termoelement komory kuchenki.

W N & U

9 X5 - Wentylator obr./min wejscie.
10 X13 - Magistrala P Bus, port ethernet.
11 X12 - Magistrala C Bus, port PC rozbudowy.
12 X11 - Magistrala P/C Bus, kabel BTS.
13 X1 - Zasilanie 24V z transformatora niskiego
napiecia.
14 X8 - Wentylator chtodzacy.
15 X17 - nie jest uzywane.
16 X20 - Mieszadfa mikrofalowe.

17 X9 - Wyjscie sieciowe, sterownik wentylatora
konwekgji.

18 X103.1 - Wyjscie sieciowe do transformatora
niskiego napiecia.

19 X103 - Wejscie sieciowe, pod napieciem i
zerowe.

20 X2.1-Wejscie sieciowe, pod napieciem dla
grzatek.

21 X2.2 - Wyjscie sieciowe, pod napieciem do
grzatek.

22 X102a - Wejscie sieciowe, zerowe do
transformatoréw magnetronu i wylacznika
monitorujgcego drzwiczek.

23 X102a - Wejscie sieciowe, zerowe do
transformatoréw magnetronu i wylacznika
monitorujgcego drzwiczek.

24 X4a - Sygnat przetacznika drzwiczek z

podrzednego wytacznika drzwiczek (pod
napieciem dla transformatoréw magnetronu).

25 X10 - Ztacze konektorowe dla wytgcznikow
drzwiowych.

R R

26 X4b - Pod napieciem dla transformatoréw
magnetronu.
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23 SCHEMATY

@-=F| 31d ANGLE PROJECTION |
Mains Input ) . Motor Speed Controller
Mains Filter SW3
Delta Star
L N
A L1| | N N—® p
3
5
. . c
'||— o | creen Primary Micro &
—_—
10 Note
L2 L Uuv w PE i
| Switches She
dd s Door Closed F
of o @ 5}
E E Fuse Rating
Fuse us ROW
F1 25 Amp 25 Amp
B — — T
F2 25 Amp 25 Amp |
1 .
3 12 Amp 13 Amp oo Convection Fan .ta.
Fa4 12 Amp 13 Amp On/Off Switch B
)
F5 12 Amp 13 Amp
X10:
Aux 8 L Safety Relay Sch Triac Output Sch s
Power !
:XE|3-1 N Safety Relay Aux Triac 1A Output H q
\ L N —)
SRB Transformer b
C EI N Line Voltage Monitoring Sch Triac Output Sch
1 L 0
Speed Controller Relay Coil 2 Line Voltage Monitoring Triac 2A Output 1 8
N N
Triac Output Sch N
e )—10V-out Sch
Convection Fan X3 0—10V-out Sc Triac 1A Output 1 é
RED (0-10v) (C66) , X3.1 Convection Fan N L 4
GREEN - (10v) (67 H R 0...10V Passive L |
—1 BLUE- (GND) ((68) Isolated Output
N
Safety Relay Sch Current Sence Sch Triac Output Sch
X2.1 X2.2
Heater Supply X21 Safety Relay Heater |LcsHeater Current Sense Triac 16A Output
D Safety Relay Sch Current Sence Sch Hybrid Relay Sch
X4a
X4 Les MW Les MW
M.W. Supply a Safety Relay M.W. © Current Sense = Hybrid Relay 1 |
Voltage S
Door Switch Detection Sch
oor Switch Detection Scl Hybrid Relay 2
Door Switch X101
Voltage Selection
Relays Driver
X102a
X102(N)
Neutral In Voltage Selection Relay Driver Sch
X10
Interlock 1 1 Common Connectors Block
Switch : | Interlock Switches
Connector (23 )
E Thermocouple Input Sch
Thi I
X1 Power Supply Sch ermocouple |
24VAC 1 Power Supply Feedback Sch
Supply  (CGo)— * | 12V;5V:3.3V ‘
— 12V 5V Motor Feedback H
X18a 12V
+ T I (—
oot ; 1 |
6 2 C-P Bus Sch 4
| ] Feedback Sch >= N
X18b|— ‘ —| /B Bus 8/ X PiC-Bus [N
] 1 Power Switch Feedback I 7 RJ-45 (%
Air Filter 2 Air Filter Feedback (@] E
X18¢c C-P Bus Sch 4 X12 Coms Mox E l;
Overheat Cavit m 2 MCU Sch 1 C-Bus C-Bus
verheat Cavity 2 Ut 7 RU-12 o 5
X18d MCU o
| C-P Bus Sch
Overheat MW1 (77— = 6/  xi3 P - Bus
F Safety Relay Sch P-Bus 7 Rd-11
xige Safety Relay Suppl
afety Relay Supply
Overheat MW2 - : (Heater & MW Only)
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SWi1
N/C o—@D-N/C A First issue
No ST TN y
Cavity Overheat Stat Magnetron 1 B Mains filter change | 21/06/2012
0 Switch Monitor Micro Switch Overheat Stat
1 SRB Schematic 23/10/2012
| Sw2
]’1 ) o—N/C Goncession towire locations | 11/07/2013
nown in - 6o — I o
| POS|t|on 20A Fuses changed to 25A | 30/09/2013

Secondary Micro Switch Speaker Wire Magnetron 2

Overheat Stat

Blue

> e

Heater 1.6kW

=

- 24V Stirrer Motor
Cooling Fan
Auxiliary Transformer Stirrer Motor
Heater 1.6kW y
8 Cooling Fan
50Hz - MW2
3 NOT USED MW left Hand Side I
(From The Front) @ 230 5 56
99 stirrer Motor 1 | 57
1 Fa 5 [ [
g Stirrer Motor 2 GO — {46 ) Diode
HVO07 - 16
. MW2
) Heater Supply Out MW2 Right Hand Side F5 "
(From The Front) @ — 230 41 42
4
’—03 I I
) MW @ Diode
B MW2 HV07 - 16
ge Selection Relay MW 1
60Hz
GD H MW2
7
MW =)
? MW!1 left Hand Sids = (3) I
eft Hand Side o) 49
7y Mw2 (From The Front) — ' 208
([} c 752 Omemme0—((50 ) 55 56
NC 240 .
5) Neutral MW1 4 . In In
1) Neutral MW2 A — ()
1) Interlock switches @ (a6 ) Diode
HVO07 - 16
3Temperalure Input
@ - w2
@ EIJ "
MW?2 Right Hand Side F5
(From The Front)
E @—— 4 42
43
; o Bus g1 I [
SO G
E Diode
2 S HVO7 - 16
n U ‘gllodules
N <
P4 X4b wires 30 & 44 being swapped will cause left & right
m reference to be incorrect in visual view, error messages
is etc for the magnetrons but will not affect the oven safety. “»
, , ~"Merrychef
X102b wires 31, 45 & 21 - common Neutral points as long
as the wires have not changed the order is not relevant. :
9 eikon e4s
X20 wires 60, 61, 62 & 63 being reversed will not affect = Fowmn e4s Wiring Diagram 50/60Hz 3
the stirrer motor operation. | DRG.No. 3273845
|
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1 | 2 3 4

@-=1| 3rd ANGLE PROJECTION |

Mains Filters Motor Speed Controller SW3
N L o— N/
T N C-@To—ls

3 L2 >
2
ﬁ ) Z Green Primary Micro Sv
£ GED)
= e 10 Note

L1 u v w re Switches Sho

g 3 Door Closed P
of & of &
E Fuse Rating
Fuse us ROW
- F1 25 Amp 25 Amp
O o
F2 25 Amp 25 Amp H
; Convection Fan
F3 12 Amp 13 Amp o0+ o0— onvection Fa —
F4 12 Amp 13 Amp On/Off Switch Bl
)
F5 12 Amp 13 Amp
X10:
L Safety Relay Sch Triac Output Sch
oalety Reay >ch
1 N Safety Relay Aux Triac 1A Output 2 c
: - o I D
SRB Transformer |
’_, N Line Voltage Monitoring Sch Triac Output Sch 17
X9
1 L q
Speed Controller Relay Coil 2 | Line Voltage Monitoring Triac 2A Output 2 N
Ces) 1 N N—|__
Triac Output Sch N
- ¢
Convection Fan s 0—10V-out Sch Triac 1A Output 1
RED (0-10v) (66 \ ;g; (¢ ion Fan 1 .
GREEN - (10v) (67 H e e 0...10V Passive
BLUE- (GND) (68 ) Isolated Output
N
Safety Relay Sch Current Sence Sch Triac Output Sch
X2.1 X2.2
Heater Supply X21 Safety Relay Heater |-LcsHoater Current Sense Triac 16A Output
Safety Relay Sch Current Sence Sch Hybrid Relay Sch
X4a
X4 Les MW Les MW
M.W. Supply a Safety Relay M.W. = Current Sense Hybrid Relay 1
. . Voltage Se
Door Switch Detection Sch Hybrid Relay 2
Door Switch X101
Voltage Selection
Relays Driver
X102a
X102(N)
Neutral In Voltage Selection Relay Driver Sch
X10
|"Ste”t°‘:1k : ]  Common Connectors Block
Witc) Interlock Switch
Connector 3 ] nieriock Switches
Thermocouple Input Sch
The |
X1 Power Supply Sch CHEEED |
24VAC (8) 1 Power Supply Feedback Sch
supply  (ao)— * | 12V;5V:3.3V
12V 5V Motor Feedback
18a 12v
+ T T
On/Off H L
H C-P Bus Sch ]
Feedback Sch w
X18b | e 8/ X P/ - Bus
. “:|_ Power Switch Feedback I | 7 RJ-45 >_ Z
Air Filter : Air Filter Feedback 1= o N
X18¢c C-P Bus Sch Coms Mod! o >=
Overheat Gavity 2231 1 MCU Sch 1 C-Bus = = o
Ve Wity 2 | -
RJ-12 o =
X18d MCuU 4
. C-P Bus Sch Oouw
Overheat MW1 (75— 2 6/ Xxi3 P - Bus |
Safety Relay Sch PHEkE 7 RJ-11 1T
xiee Safety Relay Suppl!
(73) afety Relay Supply
OverheatMw2 =29 |2 (Heater & MW Only)
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(From The Front) - " 42
43
-Bus v ]
BTS
5
@ Diode
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2 X4b wires 30 & 44 being swapped will cause left & right
reference to be incorrect in visual view, error messages
51US etc for the magnetrons but will not affect the oven safety. u{'}
, , Merrychef
X102b wires 31, 45 & 21 - common Neutral points as long
he wi h h h i | X .
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X20 wires 60, 61, 62 & 63 being reversed will not affect =1 e e e4s Twin Phase Wiring Diagram 3
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23.1 POLACZENIA ZASILANIA e4s

Produkt e4s Neutralny
Model jednofazowy i neutralny
Kuchenka mikrofalowa 1800 W 11—> Obwéd grzatki

Grzatka konwekcyjna 3,2 kW

——13——> Obwdd mikrofalowy

———15—> Obwadd sterowania

Pod napieciem

——07—> Obwdd grzatki

———08——> Obwdd mikrofalowy

L——09——> Obwodd sterowania

Produkt e4s

Model dwufazowy i neutralny
Kuchenka mikrofalowa 1800 W
Grzatka konwekcyjna 3,2 kW

Neutralny

——11—> Obwadd grzatki

——15—> Obwadd sterowania

L2 (faza 2)

———07—> Obwdd grzatki

———09—> Obwadd sterowania

——13—> Obwdd mikrofalowy

[11]
> &
[a )9}
o=
=
-
Ouw
-
[11]

L1 (faza 1)

\—08—> Obwoéd mikrofalowy
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23.2 OBWOD STEROWANIA e4s

Mains Input - L2

RFI Filter
09
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@ (13 Amp
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g T R S o U I L I PR SR OE S et =
I ]
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1 i sk @ svieD !
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I I
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Convection

‘_sz“"§2_o:.""§8:.""x§.; ____________________ ;17;;'3‘; ____________ x_i""""h_s_c‘ _"h—s_d;_"h_s:e]. _________ Iléé';___xiéb S
L N I__Q Input Detection |
I

Safety Relay ﬂp For Control

SRB Board Supply

___________ e o e e e e e e e e M o
m
mo
29 15
Eg User Interface
< .
N S RF Filter v QTS Display S USB Port
m

i3

Mains Input - L1 éSpeaker
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23.3 OBWOD GRZALKI e4ds

Safety Heater Relay

Mains Input - L2

RFI Filter

Powered by Safety Supply |Z|— ———————— r/

Relay

SRB Board

29

Current
Sense

29

11

78

Heater Element

Input for

M

Processor Controlled

Me

78

1

RFI Filter

Mains Input - L1

77

x14.2

Temperature
Thermocouple
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23.4 OBWOD MIKROFALOWY e4s

Mains Input - L2

RFI Filter
08
F2
1 20 Amp
12 RHs sw2
Normally
Open
21 | R 22 Door Interlock Switches Shown in
- . Door Open Position so the switches are not activated
LHS SW3
Normally
Open
i SRB Board 5
E Safety Relay E
21 Microwave Powered |I|_ _______ i
E By Safety Supply Relay | E
' Current Sense To SRBE101 Sence '
E ! % L Hybrid E
E Relay E
L9x102b x102a '
! x4b2 ® x4b1 :
13 30 44
F5 F4
RFI Filter ®| 13 Amp @13 Amp
32 46
Mains Input - L1
37 51
m
ho Mw2 P Hin 524E| 1 MW1
A 1 1
- g ' 208 : 1 208
;.<‘8 42 520 OmizmO: OumimO TF 55 56
E < | 43 1] C . §_I|' 57
] Diode 0 0 Diode
31 45
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24 Uruchomienie kuchenki

24.1 Pierwsza instalacja

1
2
3

O

1
12
13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24

25

26

27

Rozpakuj kuchenke i sprawdz pod katem uszkodzen.
Sprawdz akcesoria kuchenki.

Sprawd?z, czy lokalizacja zapewni odpowiednia
wentylacje.

Umies¢ kuchenke na stabilnej, rownej, niepalnej
powierzchni.

Zdemontuj ostony i sprawdz wszystkie przewody oraz
elementy bezpieczenstwa.

Ponownie zamontuj ostony.

Ustaw kuchenke z minimalna szczeling 50 mm, na boki
i do tytu.

Sprawd?z zasilanie elektryczne i podtaczenia.
Umies¢ naczynie z woda w kuchence i wiacz ja.

Zapisz wersje modelu i poréwnaj jg z informacja na
tabliczce znamionowe;j.

Zapisz wersje BTS (UI).
Zapisz wersje SRB.

Zapisz numer seryjny i poréwnaj go z informacja na
tabliczce znamionowe;j.

Wejdz w tryb serwisowy.

Zapisz napiecie i czestotliwos¢.

Zapisz pobor pradu magnetronu.

Sprawdz szczelno$¢ przy dziataniu mikrofal.
Zapisz prad grzatki.

Sprawdz otwieranie drzwiczek na wyswietlaczu.
Sprawdz usuniecie filtra na wyswietlaczu.
Sprawdz predkos$¢ wentylatora.

Wytacz kuchenke i usun wode.

Wiacz kuchenke i uruchom ja do osiggniecia
temperatury.

Obstuguj kuchenke podczas gotowania standardowe;j
partii produktéw.

Przekaz klientowi informacje o uzytkowniku i dane
kontaktowe.

Poinstruuj uzytkownikéw w zakresie przegladu sprzetu,
obstugi i bezpieczenstwa (zagrozenia).

Uzupetnij protokét serwisowy.

24.2 Po serwisie

Przeprowadz nastepujace kontrole po serwisie/
naprawie/probie kuchenki i przed podtaczeniem do sieci
elektrycznej:

24.2.1 Wszystkie wewnetrzne potaczenia elektryczne sg
prawidtowe (patrz schematy potgczen).

24.2.2 Cataizolacja przewodow jest prawidtowa i nie dotyka
zadnych ostrych krawedzi.

24.2.3 Wszystkie pofagczenia uziemienia s elektrycznie i
mechanicznie bezpieczne.

24.2.4 Wszystkie blokady bezpieczeristwa drzwi sg bezpieczne i
mechanicznie sprawne.

24.2.5 Drzwiczki aktywuja wszystkie wytaczniki bezpieczenstwa
drzwiczek w odpowiedniej kolejnosci.

24.2.6 Drzwiczki pracujg lekko oraz mozliwe sg swobodne
ruchy w szczelinach.

24.2.7 Czujnik temperatury jest prawidtowo podtgczony do SRB.
24.2.8 Obudowa jest prawidtowo zamontowana bez
przycietych przewoddw.

Przed zakonczeniem potaczenia serwisowego, sprawdz
nastepujace punkty:

2429 Przeprowadz proby ponownego uruchomienia w

celu sprawdzenia prawidtowego dziatania kuchenki i ekranu
dotykowego.

24.2.10 Emisje mikrofalowe sg ponizej dopuszczalnych granic
5mW/cm?.

24.2.11 Moc kuchenki jest sprawdzona zgodnie z procedura.

24.2.12 Kuchenka ma zapewniong prawidfowa 50mm (2
cale) szczeline powietrzng dookofa i 50mm (2 cale) nad soba.
Strumiert powietrza nie powinien by¢ ograniczony.

24.2.13 Uzupetnij protokdt serwisowy.
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Prawidtowa utylizacja produktu (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny)
Obowigzuje w Unii Europejskiej
i innych krajach europejskich z
systemami segregacji odpadow.
To oznaczenie umieszczone na
produkcie lub w jego dokumentacji
wskazuje, ze na koniec jego zycia
nie nalezy go utylizowa¢ z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego utylizowania odpadéw, prosimy
o oddzielenie produktu od innego typu odpadow
oraz odpowiedzialny recykling, w celu umozliwienia
ponownego uzycia SUrowcow.

Uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu,
lub z organem wiadz lokalnych, aby uzyskac
szczego6towe informacje, gdzie i w jaki sposéb moga
przekazac produkt do recyklingu.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowaé
sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produkt ten nie powinien by¢ mieszany z
innymi odpadami komercyjnymi.

» MERRYCHEF

Ashbourne House,

The Guildway, Old Portsmouth Road,
Guildford, GU3 1LR

Tel: +44(0)1483 464900

Fax: +44(0)1483 464905

www.merrychef.com
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